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Hawum poantenam
To Our Parents



Otaxu is intended for learners of Russian who have
completed two semesters of language study at the
college level, have acquired around 800 words, are
familiar with basic Russian grammar (all cases, verb
conjugation patterns, and three tenses), and can
produce unrehearsed communication at sentence
length. This book can also be used in upper-level high
school classes, as well as in courses for heritage
students of Russian.

The textbook is designed to be covered in one
academic year (two academic semesters or three
terms) and aims to bring students’ lexicon and
grammar to a significantly more sophisticated level,
moving them from the Novice High or Intermediate
Low level of the ACTFL scale, usually achieved after
one year of college Russian language study, to the
Intermediate Mid or Intermediate High level of
proficiency.

Staxwu differs from other available second-year
Russian language textbooks in several ways. One
major difference is that 9taxu offers authentic
spoken and written discourse samples by real
people about their experiences with culture and
society in the Russian Federation. These samples
include stories, advice, descriptions, text message
exchanges, interviews, and opinions shared by our
former students and colleagues, advanced speakers
of Russian, people who have studied or worked in
different regions of Russia, and native speakers as
well. More than fifty 9taxu project participants wrote
and recorded various texts about their experiences
in Russia, and, with their approval, we have abridged
these materials to make them challenging but
workable for the second-year classroom.

An important feature of the textbook is the
inclusion of different and lesser-known regions of
Russia, which will enhance students’ understanding

of the different cultures present in the vast territory of
the Russian Federation. Many of our contributors talk
about experiences they have had not only in Moscow
and St. Petersburg, but also in Gorno-Altaysk in Altai
Republic, Amursk in the Far East, Lake Baikal and
Irkutsk in Siberia, Ekaterinburg in the Urals, and many
others. We have made every effort to make sure that
the textbook materials include references to people
of different ethnic and cultural backgrounds, genders,
ages, and sexual orientations.

From these authentic texts, students will learn
about different aspects of living in Russia and will
practice responding to various situations, including:

living with a host family
Russian people’s views on dating and marriage
what to wear and not to wear on different
occasions
Russian beliefs about why people get sick and
how they get better

- traditional Russian dishes and food
combinations
Russian beliefs about nutrition

- taking part in holiday celebrations and gift
giving
unexpected travel
Russian views about schooling
applying to a Russian university
comparing the Russian and American college
experience
finding a job and making and spending money
in Russia

In each chapter, students encounter new
vocabulary and grammatical structures that are
generated from the authentic texts, and they
practice them through many meaning-centered



tasks rather than just mechanical drills. We believe
that our textbook’s contextually rich and meaning-
centered approach and its reliance on authentic
communication will help students overcome

their speaking inhibitions, increase their fluency,
and prepare them for a successful study-abroad
experience in Russia.

In addition to learning about Russian culture in
daily life, students explore Russian literature and art
by engaging with literary texts written by A. Chekhov,
N. Teffi, M. Zoshchenko, and A. Raskin, as well as
paintings by A. Burak, M. Chagall, B. Kustodiey,

A. Laktionov, and F. Reshetnikov on the theme of each
chapter. The literary texts are slightly abridged and
carefully glossed, but they are not edited; in other
words, nothing has been changed or replaced. Both
the literary texts and the paintings are accompanied
by carefully designed tasks to help students develop
skills of discussing literature and visual arts, infer
authors’ intent, and express their opinions about
works of art.

The General Structure of the Textbook
Staxku contains six chapters. We recommend that
the chapters be used in sequence, as the grammar
points and vocabulary items are carefully presented,
practiced, and reinforced across the book, from the
earlier chapters to the later ones. The chapters are
organized around one large theme and divided into
parts. The first three chapters are divided into three
parts, and the last three chapters are divided into two.
Each chapter contains around fifty various exercises
that practice all production and comprehension
skills—listening, speaking, reading, and writing. The
topics are:

Chapter 1: Cembs -+
YHacTb 1. Cembs
YacTb 2. XapakTtep
YacTb 3. OTHOLIEHMS

Chapter 2: BHelLHOCTb
YacTb 1. BHelHOCTb
YacTb 2. Ogexxaa
YacTb 3. 3n0poBbe

Chapter 3: lMpoaykTbl 1 6ntoaa -
[oToBMM fIoMa * B pectopaHe
YacTtb 1. [poaykTbl 1 671042

XapakTep + OTHOLWEHUA

Opexpaa + 300poBbe

YacTb 2. [oTOBMM [lOMa
YacTb 3. B pectopaHe
Chapter 4: [MpazgHukun « lyTewectsmns
YacTtb 1. [pasgHnku
YacTtb 2. [NyTewecTBums
Chapter 5: Haw gom - [JomaluHne npobnemel
YacTb 1. Haw gom
YacTb 2. [loMallHWe npobnembl
Chapter 6: Yuéba - PaboTa
YacTb 1. Yuéba
YacTb 2. PaboTa

Students are most likely familiar with these
topics from their first year of study and can express
themselves at the elementary level on each of them.
3T1axu builds on their basic knowledge of these
topics, vocabulary, and grammar to advance them
to a much higher level of communication. After
completing the textbook, students will be able to
speak and write with more detail and precision, use
specific vocabulary, elaborate on their meaning, tell
stories, debate different points of view, and use
cohesive devices and complex syntax to connect
ideas.

Vocabulary

We consider vocabulary expansion to be one of

the main goals of the second year of Russian

language study. Over the course of working with

3taxu, students acquire around one thousand new

vocabulary items. When selecting active vocabulary

for each chapter, we drew words and phrases from

the authentic language used by our contributors.
Each Staxu chapter begins with a vocabulary

list that is divided into two sections: a shorter list of

“words that you already know,” to remind students

of some of the already familiar words that are actively
used in the chapter, and a longer “new words” list to
introduce them to new, more complex vocabulary for
the theme of each part. The items in the vocabulary
lists are presented with translations, word forms,
examples, and the grammatical information
necessary for usage.

Active vocabulary is constantly recycled within
each chapter. The students complete multiple
vocabulary exercises, encounter new words in
various texts, and use them in oral and written

XViii Introduction



communication and in grammar exercises. The
active words in each chapter are further reinforced as
learners use them across chapters, blending already
familiar vocabulary with new lexical themes and
grammatical structures.

As an additional resource, a Russian-English
glossary is included at the end of the book, where all
active words appear with their English translations.
This gives both the instructors and the students an
easy reference for all of the vocabulary in one place.

Grammar

In working with the grammatical material, we were
guided by the same principle that we used with
the vocabulary: we examined the grammatical
constructions that the authors of the stories
employed when speaking on different topics,

in different genres, and in different situations, and
picked the ones most pertinent for second-year
learners for introduction, review, and practice.

Most of the tasks focusing on grammar are
designed as communicative and meaning-centered
activities. As a result, most of the classroom time is
devoted to communicative practice in conversation,
role-play, and discussion. Careful scaffolding and
task sequencing of grammatical activities ensure that
students are ready to perform these communicative
tasks.

As students encounter specific grammar points
in different contexts, for example, conditional
sentences, the comparative degree, and
constructions with the particle v or conjunction
4yTO6bI, explanation of the given point is given within
the chapter, followed by activities to practice these
constructions. The global grammatical categories
of the Russian language that students need are
reviewed constantly as they produce speech,
regardless of the topic or the genre, including
case functions and endings, verb forms, verbs of
motion, time expressions, and linking phrases to
connect sentences and paragraphs, are included in
the extensive Grammar Reference section, which
constitutes an important part of the textbook.

The goal of the Grammar Reference is to provide
students with extensive and detailed grammatical
information on key concepts in one place while
keeping the focus of the chapters on the themes.

It contains grammatical tables, ample examples, and
detailed explanations. Whenever students encounter
an exercise that focuses on one of the global
grammatical categories, they are prompted to consult
the appropriate section in the Grammar Reference
and review the relevant material. In addition to
grammatical explanations, the Grammar Reference
includes all the present tense and irregular forms,

as well as the imperative forms, for all verbs
introduced in the textbook.

Additional Resources for the Textbook

We have provided many resources for learning and
teaching with 9taxxu on the publisher's website (www
press.georgetown.edu). Among those resources are:

audio recordings of all texts, including literary
selections

audio recordings needed to complete listening
assignments

links to flashcard vocabulary sets

answer keys to grammar and vocabulary
exercises

chapter 1 sample schedule

chapter 1 sample test

Thank you for choosing 9taxxu! We hope that you will
enjoy working with our textbook.
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YacTtb 1: Cembs

f

BHumaHue!
Attention!

You will be able to:

1. talk about relationships between family members, your childhood, and your upbringing,
using the accusative, instrumental, and dative cases

2. describe your prospective Russian host family using the subjunctive mood with 6bl

3. talk to your prospective host family about your family history and discuss your future
living arrangements with them

4. write and talk about your extended family in detail, including information about age,
marital status, your childhood and upbringing using verbs in the past tense and verbs of

motion

If two verbs in a vocabulary list are separated by a slash /, the first one is imperfective, and the
second one is perfective. Each verb is usually presented in three forms: (1) the infinitive, (2) first
person (s1) conjugated form, and (3) third-person (oH/oHa) conjugated form. The oH/oHa form
gives you an idea of the conjugation type (verbs of the | type have e or € in the ending, and

verbs of the Il type have 1). The a form shows whether the verb features a stress shift and/or a
consonant mutation. Irregular past forms are also provided. Consult the Grammar Reference for
more information on verb conjugation patterns.

CnoBa, KoTOpble Bbl Y)Xe 3HaeTe

pycckui

6pat (6paTbs)

BHYK

BHYy4Ka

BbIXOAWNTL/BbIATY 3aMy»>
(3a koro/3a 4T0)

0ETU

n66pbIN

704b (no4epn)

0404

eVHCTBEHHbI pe6EHOK

KeHa (KEHbI)

XKeHaT/a/bl (Ha KOM/Ha YéM)
(short adj.)

»eHuTbest (imperf.)
(Ha KOM/Ha Yém)

YKEHWUTBLCS/NOXEHUTBCA

3aMy>eM (3a Kem/3a Yem)
THOONMBbIA

ManeHbK1M

mMaTb (MaTtepn)

aHMNUNACKUI

brother(s)

grandson

granddaughter

to marry a man (BbIX0yY, BbIXOOWT/BblAY, BBIALET;
past: Bbilwen, Bbilna): OHa Bbilwna 3damMy» 3a Onéra.

children

kind

daughter(s)

uncle

only child

wife (wives)

married to a woman; married (about a couple): Onér »xeHat Ha
NpuHe. OHN >KeHATbI.

to get married to a woman (XKeHtACb, XXEHWTCS): ONér XeHwncs
Ha VpWiHe.

to get married (with plural subject when talking about a couple)
(~KéHaTCA): ONér 1 MpriHa ckOpo NOXEHATCS.

to be married to a man: MprHa 3amyxxem 3a ONérom.

beloved, favorite

small/young (about a child): ~ pe6éHok, Manbuuk, AéBouka, 1ETH

mother(s)

maBa1l | Cemba « XapakTtep * OTHOLIEHUS



pycckui

MNAaaLwnin

MOI040M

MY> (My>Kb)

oTlély (oTub)

NNEMSIHHUK

nneMsaHH1La

noxo/a/v (Ha Koro/Ha 4To)
(short adj.)

poanTenu (sg. poanTesb)

poanTbca (perf.)

cecTpé (CécTpbl)
CTapLLNA

CbIH (CbIHOBbS)
TETH
YMUPATb/YMEPETH

HoBble cnoBa
pycckui

OyayLni

ObIBLINIA

BecTu cebs (imperf.)

B3pAOCbIi (B3pAcChble)
(adj./noun)
BONMHOBATbCS (imperf.)
(0 KOM/0 YéM)
BOCMWTbIBATL/BOCMUTATb
(koro/4To)
BOCMUTAHNE
ropavtbes (imperf.)
(kem/uvem)
NéTCcTBO
OBOKOpOAHas cecTpa
OBOKOPOAHbLIV 6paT
Apyron
XAaTb/MOAOXKAATb
(koro/4yTo with anim.
and specific inanim.
nouns; Koro/4ero with
abstract nouns)
3anpeLwaTb/3anpeTnTs
(komy/uemy + infin.)
Madexa
HaCTOALLMM

aHMMUNCKUIA

younger (about family members): ~ 6paT, cecTpa, CbiH, 104b
young (about adults): ~ yenoséx, npodéccop, »EHLmnHa
husband(s)

father(s)

nephew

niece

to resemble, to look like: Tbl MOx&x Ha 6A6YLLIKY.

parents

to be born (poykycb, poanTcs; past: poanncs, PoANNACH,
POOMNNCD)

sister(s)

older (about family members): ~ 6paT, cecTpd, CbiH, A0Yb

son(s)

aunt

to die (yMUparo, yMUPAET/yMpY, YMPET; past: ymep, ymepna,
yMepnn)

QHINIMNCKUMI

future: ~ My, >KeHa, Npe3anaéHT

former, ex: ~ MyX, »keHa

to behave (Beny, Bea€T, past: BEn, Bend, Benw): 16T BeayT cebs
xopowo.

adult(s), grown-up(s)

to worry (BOMHYHOCb, BOSIHYETCS)

to raise, to bring up (BOCNMTbIBaKD, BOCMIUTLIBAET/BOCMNTALO,
BOCMUTAET)

upbringing

to be proud of (ropskycb, ropanTcest)

childhood

female cousin

male cousin

another, other, different

to wait (~Kay, ~XIOET): ~ cecTpy, aBTO6YC, MHOOBW, CHACTbSA

to forbid (3anpewato, 3anpeLlaeT/3anpeLLy, 3anpeTuT)

stepmother
real, genuine: ~ apyr

Yactb1 | Cemba 3



pyccKui
Ha4YMHATb/Ha4YaTb
(koro/uTo, + infin.)

HaYMHATbCA/HAYATbCA

OMHAKOBbIN
oTHoLWéHWs (pl.)

OTYUM

nepees3xaTtb/nepeéxatb
(kyna)

npababylika

npagéayLika

NpeKpPAaCHbIit

NPUHUMAIOLLAS CEMbS

pasBefEH/pasBeaeHa/
pasBefeHbl (short adj.)

pasBoj

Pa3BOAMTbCS/Pas3BECTNCH
(c kem/c Yem)

pasHuLa Mexay (kem/Jyem)

PA3HbIN

paspeLlaTb/paspeLunTb
(komy/4emy + infin.)

pacckasblBaTb/pacckasaTtb
(4TO/KOrO, O KOM/O YéM,
KOMy/4emy)

pacTi/BblpacTu

POAHOWN
POACTBEHHMK
pyratb (imperf.) (Koro/4To)
pPYraTbCs/nopyraTbes
(c kem/c yem)
CMpawwmnBaTh/CNpoCnTb
(KOro/4TO, 0 KOM/O YEM)
cpasy
CTpOrmn
CYaCTNMBbI
cyactnve/a/bl (short adj.)
TPYAHbIM
TpyaHo (adv.)
yBaxkaTb (imperf.) (koro/
4TO)
yBépeH/a/bl (short adj.)
YMHbI

AHIMNTUACKUI

to begin, to start doing smth. (HaunHar0, HAYMHAET/HAYHY,
HaYHET; past: HA4an, Hadana, Ha4anu): Korgda Tbl HaYHELLb
paboTaTh?

to begin, to start (HaUMHAETCA, HAUMHAKOTCS/HAYHETCA, HAYHYTCS;
past: Ha4yancs, Ha4anacb, Hadanuceb): JIeKLMs yké Hadanach.

the same, identical

relationship: Y Hac Ténnble/6nnskmne/nnoxmne/xopoLumne
OTHOLLIEHWSA.

stepfather

to move, to relocate (nepeeaxxato, nepeesxaeT/nepeény,
nepeéner)

great-grandmother

great-grandfather

wonderful, excellent, great

host family

divorced

divorce

to get divorced (pasBoxycb, pa3BOANTCS/pasBeaych,
pasBefAETcs; past: pa3BEncs, pasBenach)

difference between

different, various

to allow, to let, to permit (pa3peluato, paspeludeT/paspeLuy,
paspeLunT)

to tell, to recount, to narrate (pacckasbiBato, pacckasbiBaet/
pacckayy, pacckaxeT): [éaylika pacckasan Ham
NHTEPECHYHO NCTOPWIHO.

to grow/to grow up (pacTy, pacTéT; past: poc, pocna/BbipacTy,
BbipacTeT; past: BbIPOC, BbIPOCa)

native: ~ ropog, S3biK

relative: 6nsKuin, 4anbHUA ~

to scold (pyrato, pyréer)

to quarrel, to fight verbally (~pyratocb, ~pyraetcs)

to ask (a question), to inquire (cnpdiumBato, cnpalnBaeT/
cnpotwy, cnpocuT): OHa cnpocuna MeHst 0 AETAX.

right away, immediately

strict

happy, blissful: ~ yenoBék, aAeHb

happy: Onbra 1 ApTyp CHACTAVBbI BMECTE.

difficult: Pycckas rpamMmaTtiika G4eHb TpyaHas.

difficult, hard: BocnuTbliBaTb A€TéN TPYAHO.

to respect (yBaykato, yBaxkaer)

sure, certain: Mama yBépeHa, 4TO Mbl MOXXEHUMCS.
smart, intelligent

naBal | Cembga -
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same root '

birthplace

Ynpa)xHeHue 1. OgHOKOpeHHble cnoBa

MpounTaiiTe 1 NepeBeanTe Ha aHMIMNCKMIA A3bIK FPYNnbl OAHOKOPEHHbIX cnoB. Read and
translate into English these groups of words with the same root.

DéTu, RETCTBO, AETCKUI

poANTLCS, POANUTENM, POACTBEHHVKM, POAHON, ABOOPOAHLIV, PO HA, AEHD POXKAEHNA
pacTi/BbipacTy, BO3pacT, B3POC/Ibil

MY, MY)XXUHA, BbIATY 3aMYXK, 3aMYXEM

YXKEHA, XXEHLLIMHA, YKEHNTbCS, XKEHAT

oW~

BcTaBbTe cnoBa 13 4actu A B pacckas o poaHoM ropoge. Insert words from part A into the
story about someone’s hometown.

Mow (parents) (1) (were born and grew up) (2)

(3) B 0AHOM ropoge. Mx (native/home) (4) ropoa
Ha3biBaeTcs PocTdB. Bee vx (relatives) (5) v (cousins) (6)

TOXE XMBYT 3ecbk. M ceiryac mbl, nx (adult children) (7)

(8) TOXE XMBEM 3[ecCh. 34echk Y Hac 66110 npekpacHoe (childhood)
9) . Hawwm (wives) (10) n (husbands)

(1) TOXE 13 dToro ropoaa. Poctos — 310 Hala (hometown)

(12)

PacckayknTe 0 BaLLen poavHe NapTHEPY No Moaénwu TékcTa B b. Tell your partner about your
motherland using the text in 6 as a model.

Ynpa)xHeHue 2. Mosi ceMbsi

3akéHUMTE Npeanoxenue. icndnbayinTe Kak MOXHO 6GbLLE CNOB W BbIpaXkéHNn U3 crnicka
aAKTVUBHOWM NEKCKKK. MNMpounTanTe Balle Nnpeaoxenve napTHepy. Complete the sentence. Use as
many words and expressions from the active vocabulary list as you can. Read your sentence to
your partner.

Mos cembd — 3T0...

Ynpa)xHeHue 3. O Moéit ceMbé

CkaknTe NapTHEPY, Kakne 13 3TUX YTBEPXKAEHWI BEPHbI, @ Kakre — HeT. [lainTe NpaBuibHyto
Bépcuto. Tell your partner which of these statements are true, and which are not. For untrue
Statements, give a true version.

B Hawen ceMbé O4eHb TEMSIble, XOPOLLUNE OTHOLLIEHMS.

Y MeHs G4eHb CTporme poavTeni.

A HVMKOrAa He BMAEN/BMAENa CBOUX NPababyLLIKy 1 NpaaéayLLKy.
A GUeHb NOXOXK/NoXOXKa Ha Mamy.

Mow poanTenn passeaeHol.

o RN
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12.

. 9 eANHCTBEHHbIN Pe6EHOK.
1.

Y MeHst eCTb POACTBEHHMKHM B Poccun,
Mbl C poanTENS MM YACTO Nepeesxxanu.
MeHsi BocnnTbIBana 6abylLuka.

Y MeHsi HeT ABOKIPOLHbIX OPATHEB U
CecTeép.

Mow poanTenu NOXXeHNNCh Cpasy
nocne Wwkonbl.

A poanncs/poannacs 1 Bblpoc/
Bblpocna B 601bLWOM ropoge.

HanuwiTe koMMeHTapuii (2—3 NpeanoxxeHnst) Ha Kaxaoe yTesepxaénue. Write 2 or 3
sentences in response to each statement.

W PN RN~

_
i

Koraa s 6610 ManeHbKmnM/6bina ManeHbKon, POANTENN YACTO PYrann MeHs.
B néTcTBe poanTeny 3anpeLlany MHe UrpaTb B KOMMbKITEPHbIE UMPb.

Y MeHs 6/TM3KMe OTHOLLEHUS C POANTENAMM.

Bce Mon 6n13kmne pOACTBEHHNKMN XKMBYT B OAHOM pernoHe.

Mo féayuika HUKOrAa MeHs He pyraet.

Mosi cecTpd noxdxka Ha Hallero oTua.

Mow poanTenu XX1BYT B OAHOM FrOPOAE BCH CBOK) XKN3Hb.

Mow nana 1 MamMa Bcerja pa3peLlani MHe 0énaTb BCE, YTO A XOTEN/X0TénNa.
Koraa s 6611 ManeHbKmMmM/6bina ManeHbKon, B3pOCble FOBOPWIIN MHE, YTO £
MPEKPACHbIA N YMHbIA PEBEHOK.

B nétcTBe 51 BCeraa BEN/Bena cebsi Xopouwo.

YnpaxxHeHue 4. Cembsi B Poccimn

MpeacTaBbTe cebé, 4TOo Bbl €1eTe B POCCUIO Ha CEMECTP YUUTBCS M BaM HY>KHO Bbi6GpaTh
CBO 6YAYLLYIO MPUHMMAIOLLYHO ceMbtd. MpounTainTe 1 NnocnyLanTe, YTo CEMbM HaNUCANK
0 cebé 1 HanaWTe KapTUHKY ANs KaXA0ro TéKcTa. Imagine that you are going to Russia for a
semester abroad and need to choose your future host family. Read what some families have
written about themselves and match a picture to each text.

naBa 1
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dishes

with pleasure
chose

Mropb: CeMb$ Y Hac HeBOMbLLAR — Mbl C XKeHOM 1 Halll CbiH Bagum. OH yxé
B3pOCbI, eMy 18 feT, OH YUMTCS B YHUBEPCUTETE, XOUET CTaTb BPa4OM, Kak 5. A aymato,

OH OYeHb MOXOX Ha MeHs. Y Hac OAMHAKOBbIE MHTEPECHI N MOXOXMIA XapakTep. Mbl C >KeHON
A4eHb ropaANMCS HALLKM CbIHOM.

AnHa: Mbl C My>XeM pa3BesinCb NATb NeT Hasaa,. [ocne pa3Boaa g XX1ByY B
HaLLlen KBapTMpe ¢ ABYMS KOLLKaMU 1 NFOBMMON COBAKOM. Y MeHS eCTb ABOKOpPOAHAasA cecTpa
Hans (oHa TOxe He 3aMy»KeM). Mbl d4eHb 6113K1e MK, MOTOMY YTO Bbipocnv BMécTe. Haas
YACTO NPUXOAUT KO MHe B rocTu. Mbl KO6MM roTOBUTb HOBbIE MHTEPECHbBIE G/1t0/1a N YACTO
Y>KMHaeM BMécTe agoMa.

FynbHapa: Mbl C My>eM XXMBEM BABOEM B 60/bLLO KBapTMpe. CeMb

NeT Ha3ap Halla eMHCTBEHHas AoYb J1éHa Bbillna 3aMy»K 3a aMepuKaHLia 1 nepeéxana K
MY>Ky (erd 30ByT Bunn) B BOCTOH. Y HUX B NPOLLNOM rofy poannach Addka MallueHbka, HaLla
ntobMas BHy4ka. KOHEYHO, Mbl BOSTHYEMCS, YTO BHYYKa PACTET 6e3 HABYLLIKN 1 AEAYLIKM,

1 CKOPO Noéaem K AOYKe B rOCTY.

®enop: Mbl € >keHOM BMECTe yxé AaBHO — 14 neT. Mbl NOXEHWINCH CPA3y
nocne WKONbl. XOTS Mbl XXEHATbI Y)Ké Tak AOAro, AETW Yy Hac poananch AOBOIbHO NO3AHO. Y Hac
nx Asoe: cbiH uma n goédka HuHa. nume 5 net, a HiHe TOnNbko 2. Y Hac B ceMbé d4YeHb TEMble
OTHOLLEHWS, Mbl MOHUMaEM Apyr Apyra. MO>KHO CKasaTb, YTO Mbl CHACTAMBLI. [1éTW BeayT cedts
NpeKpacHo. XXeHa yuina c paboTbl, CUANT C HAMK AOMa 1N BOCMNTbIBAET MX OYeHb XOPOLLIO.

MoBTOPUTE MYHKLMN U OKOHYAHMA BUHNTENBHOMO Y TBOPUTENBHOIO NaZIeXXEn B
paMMaTM4YeCKOM CMPABOYHMKE K OTBETBLTE Ha BOMPOCHI C MApTHEPOM MO MOAENSM HUXKE.
Review the functions and endings of the accusative and instrumental cases in the Grammar
Reference and answer the questions below with a partner using the models that follow.

1. B Kakom 13 3Tmx ceMén Bbl XOTENN Bbl XXMUTb? Movemy?
2. A B KaKOI ceMbé Bbl He XOTéNM 6bl XXMUTb? MNovemy?

. Mopénu

A 6bl (He) XOTéN/XoTéna XuTb ¢ ceMbEl Enopa, NOTOMY YTO...
A 6bl C yOOBONBCTBUEM XUN/XKNNA C...
A 6bl BbIGpas/Bblbpana ceMbtd ANUHDI...
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MpounTaiiTe TeKCTbI B A eLLE pas 1 NOAYEPKHUTE CyLLECTBUTENbHbIE 1 CIOBOCOYETAHKS B
BUHWTENbHOM M TBOPUTENBbHOM Nagexkax. Haa KaxkabiM Nog4EPKHYTbIM CNOBOM HanuLnTe
nafaéx un GyHKuWio. Read the texts in A again and underline nouns and noun phrases in accusative
and instrumental cases. Write case and function above each underlined word or phrase.

CocnaraTtenbHoe HaknoHéHue Subjunctive Mood with 6bl

To express a desire to do something, Russians often use a subjunctive mood construction with
the particle 661 (placed either after a subject or a verb) + past tense of the verb xoTeTb. This
construction is translated into English as would like to.

A xoTéna 6bl XXUTb B pyccKom cembé. | would like to live with a Russian family.
Mbl 6bl XOTéNM Nepeéxatb B KannddpHuto. We would like to move to California.

The use of the subjunctive mood makes the utterance more polite and less categorical than
A Xouy UTb B pycckoi ceMbé. | want to live with a Russian family.

Bbl can be combined with other verbs (always in the past tense form) to express a desirable
or undesirable (with He) action.

A 6bI mocMOTpéna cenvac xopoLwwnii bunem. | would watch a good movie right now.
Mol cbiH nepeéxan 6bl B MockBy. My son would move to Moscow.
Tbl 6bl BbiLNa 3aMy> 3a YKéHto? Would you marry Zhenya?

Remember that 6bl is placed either after the subject or after the verb, but never between He and
the verb.

Ha TBoEM MécTe 5 6bl He »eHunca Ha Calle. | wouldn't marry Sasha if | were you.
A He noéxana 6bl B Cnbupb 3uMon. | wouldn't go to Siberia in the winter.

(N YnpaxkHeHue 5. A BbI?

MpounTaiTe yTBEPXAEHMA U CKaXTe, 4TO Obl caénanu Bbl. Read the statements and say
what you would do.

A 6bl XOTéNa BbINTK 3aMY>K 3@ PYCCKOM0/>XXEHUTLCS Ha PYCCKOM.

A 6bl HUKOTAA HE pacCcKasblBan POAUTENAM O CBOVX MPOGIEMAX.

A 6bl nepeéxana B MockBY Ndcne yHMBepCcUTETa.

A 6bl paspelunn AéTaM AénaTb BCE, YTO OHW XOTAT.

A 6bl 3anNpeTaa POANTENAM PA3BOANTLCA, ECIN Y HUX MANEHbKME AETH.
A 6bl HUKOTAG He pyran CBOMX AeTEéNM 3a TO, YTO OHW MAOXO0 y4aTcs.

A S o
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advice

MNepenvwnTe NpeanoXXeHns B 60nee Béxnneom hopme. Rewrite the sentences to make them
more polite.

A xo4y CNpoOCUTL Bac O BalleM AETCTBE.

OH XOYeT MOroBOPUTL C XKEHOM O BOCMUTAHMMN AETEN.

A He xouy Tebs pyraTo.

Mbl He XOTVM pacckasblBaTb POAUTENAM O HALLIEM pa3BOae.
A xouy aaTb TeGé ONH COBET.

PoanTenn XoTaT ropaAvTbCst CBOMMM AETbMU.

S

MepeBeanTe NpeaIOXEHNs, NICNONb3Ys cocnaratelbHoe HakMoHéHWe. Translate the
sentences using the subjunctive mood.

| would like to marry your daughter.

Grandmother would not want to raise our children.
| would like to ask you about your kids.

She would like to move to Irkutsk.

| would not want to live with my parents.

| would like to divorce him.

o kWD~

YnpaxxHeHue 6. [1Be cembn

MpounTaiiTe pacckadabl Onbrvt 1 Bacnms 06 Ux CéMbsix M MOCTABLTE CI0BA B CKOGKaX B
BMHUTENbHBIN UK TBOPUTENBHDBIN Naaéx. Read Olga’s and Vasily's stories about their families
and put the words in parentheses into the accusative or instrumental case.

Onbra: Mbi ¢ (Myx) YKUBEM BABOEM B HECOMbLLIOM KBApPTUPE B LEHTPE
NpkyTcka. CeMb NeT Hasaa Hall eANHCTBEHHbIV CbhiH KONS XXEHWNCA Ha KUTasiHKe 1 nepeéxan
B (LLlaHxam) . [Ba réaa Hasaa y H1UX poamncst cbiH ApTyp. Knutai d4eHb
Janeko, U Mbl PEIKO BUAMMCS C (OHW) , HO Mbl HaZIEEMCH, 4TO OHV NPUEAYT B
(Poccwa) (370 néto)

Baciunuii: Mbi ¢ (keHd) BMECTE YK€ IBaALaTb NeT. [TOXXEHWTNCh Mbl
nocne MHCTUTYTa 1 AONATO0 KUK C (MOV POANTENN) B
CapaTtoBe. 1 MHOro pa6dTan u (Halla Ao4b) BOCMWTbIBaNa MOs)

»KeHa. 9 Bingen (CBoA ceMbs) TOSIbKO MO

BbIXOAHbIM — B (cy660Ta) 1 (BOCKPECEHbBE)

MaTb NeT Ha3aa Mbl nepeéxann B (Mockea) , 1 HaWwén (HoBas

pa6oTa) N CeYAC y MeHst HaMHOro 6OMblLe
CBOOGOAHOrO BPEMEHN. Y Hac B CEMbE OYeHb TEMJble OTHOLLIEHMS. [loyb BbilLNa 3aMyXK 3a
(NpekpacHblit NaplelHb) , poanna (aéBouka, Halla BHy4YKa
J1éHouka¥*) . KMBYT OHI Noka ¢ (Mbl) ,
HO MAaHUPYIOT KYNTb (CBOW [OM) nog

(Mockga)

*All of these words should be in the same case, as they all play the same role in the sentence.
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We look forward
to meeting you

BHumaHue!
] Attention!

Ynpa)xHeHue 7. MNpuHumMmarow,as cemMmbsi

MpeacTaBbTe cebé, UTO B BALLEN CeMbeé BYAeT KNTb CTYAEHT 13 Poccun. Hanuwnte CTyaeHTy
MMCbMO O CBOE CeMbé, YTOObI OH MOHAN, FAE, C KEM U KaK ByAeT XnTb. HauHWTe 1 3aKOHYMTE
nMcbMO No Moaénu Hke. MiHumym 100 cnos. Imagine that a student from Russia will be living
with your family. Write him/her a letter about your family so that he/she understands, where, with
whom and how he/she will be living. Start and finish your letter using the model below. At least
100 words.

. Mopenb

[oporoit/noporas (M5 pycckoro cTyaéHTa)!

SANANDNANANADNANAANAANAA A~ A~ AAAAANAAAANN AN AA
VNN IAN NN IMANA NS SN AN NN SN

C HeTepnéHmeM >KAEM BCTPEUN C To6ON!
(BaLLe M9A)

Punctuation in Russian is often used differently than in English. To learn about Russian
punctuation, consult the basic punctuation rules in the Grammar Reference.

YnpaxkHeHue 8. Pacckas [)xénka

MocMoTpuTe Ha OTOrpaduIo 1 CKaXKNTE, C KeM [KelnK >un, Koraa oH yuunca B Poccuu,
N Kakie y H1X 6blnn OTHOLLEHKS. [TodeMy Bbl Tak aymaeTe? Look at the photo and say who Jake
lived with while studying in Russia and what kind of relationship they had. Why do you think so?

10
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'unexpectedly
’heart

MpounTanTe pacckas [xénka o erd npuHMMaroLLen ceMbé B fpocnaene. [logvepkHiTe BCe
rnaronbl ABMXKEHMS. CKaxknTe, XOTENM 6bl Bbl XKUTb ¢ Banein? MNoyemy? Read Jake's story about
his host family in Yaroslavl. Underline all verbs of motion. Say whether you would want to live with
Valya. Why?

Koraa s yunncs B dpocnasne, a1 >knmn Toabko ¢ 6abyikon. E€ ssanu BaneHTHa nnn Bans.

Ei1 66110 70 neT, OHa 6b1n1a y>K€ Ha NEHCUK, @ PaHbLLE NpenoaaBana My3sbiky B LWKONE. Mbl XWu
NpsiMO Ha peké Bonre, Ha ynuvLe Bomkckas HabepexkHast, B AdMe 6, kBapTupe 43. [JoBOIbHO
ManeHbkas KBapTMpa — TONbKO MOst KOMHATa, FOCTUHas, €€ KOMHaTa 1 KyxXHs. M, KOHEYHO,
BAHHasA 1 TyanéT. Ho Tam 6bIN0 BCE, UTO HY>KHO. My> BaneHTuHbl ymMep, Koraa en o6u110 55 net.
OAMH pa3 OH LWEN AOMORN € pabATbl M HEOXIAaHHO! YMep — YTO-TO C Cep/LIEM?.

Babylika Bans — npekpacHas »eéHLLmnHa, Most tob1Mast pycckas 6abylika. OHa aénana
BCE, YTOHbI A YyBCTBOBAN Cebs Kak AOMa. MHe KaxeTcs, OHa camas 06pas »KEHLLMHA B MUPE.
OHa& YacTo xoamna B MarasuH 1 nokynana anst MeHsi pasHble NPoAyKTbl. A YBEPEH, UTO OHA
NOTPAaTUAA Ha MeHSt HAMHOrO B6O/bLLE AEHEr, YeM MHOMMe ApYyrie MPUHUMAIOLLNE CEMBMU.

Babylika Bana d4eHb MHOro 3HAET, MHOIO YMTAET, MHTepecyeTcst NOUTUKON. OHa NpocTo
d4eHb YMHas »EHLMHa. OHa NKOOUT XOANTb B TEATP 1 YACTO é3aMT B MOCKBY Ha HOBble
cnekTakn. B Hauane nporpamMmbl, KOraa MHe 66110 TPYAHO U 1 HE XOTEN HM O YEM FOBOPUTD,
OH3& HM O YEM He CnpalumBana MeHs. A NOTOM, KOrAa s Ha4an 60bLUe MOHUMATb U TOBOPUTH
MO-PYCCKW, OHA CTana paccKasblBaTb MHE PA3HbIE UCTOPUN M3 CBOEN XI3HW. Mbl YACTO
rOBOPW/IN 3a 3aBTPaAKOM M 3a Y>KMHOM. OH& roBOpIfIa CO MHOM 060 BCEM: O CBOEN XKN3HMW,
CeMbE, O TBMMBIX MecTax B Poccin, 0 coBpeMéEHHOM nonnuTuke. Koraa a éxan AoMon B
AMEDUKY B KOHLIE MporpamMmbl, st NOHAN, Y4TO KBapTMpa BaneHTnHbl B Apocnaene ctana ans
MEH$ HacToALMM AOMOM, FAe MeHs BCceraa »4ann 1 noHUManu.

[xénkob Hagpo

HangwTe, 3anmunTe n 3anOMHUTE PYCCKME SKBUBANEHTbI 3TUX (hpas 1 NpeaoXKEHNN B
TékcTe. Find, write down, and memorize the Russian equivalents of these phrases and sentences
in the text.

She was retired.

quite a small apartment
Everything one needed was there.
something with his heart

to make me feel at home

It seems to me

| am convinced

much more money

simply a very smart woman

at the beginning of the program

it was hard for me

| began to understand more
different stories about her life

. at breakfast and dinner

. She spoke with me about everything.
. arealhome
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YnpaxkHeHue 9. Pacckas BaneHTUHbI

Hanuwwnte pacckas (MvH1UMyM 150 ¢noB) oT N1Mud BaneHTHbI: HanuwmnTe o ce6é, CBOéi
KBapTUPE, O [DKENKE 1 O TOM, KaK Bbl XXM BMEcTe. McnonbayiiTe BblpaxkéHna 13 ynp. 8B. Write
a story (at least 150 words) on behalf of Valentina: write about yourself, your apartment, Jake, and
how you lived together. Use expressions from ex. 8B.

Ynpa)xHeHue 10. BaneHTiiHa u [)KelH roBopAT no tenegoHy

Bbl amepukaHckas cTyaéHTKa [pkeliH. Bbl éaete B ApocnaBnb Ha 0OaMH CEMECTP 1 BYAETE XNTb
¢ BaneHTHOM. [03BOHWTE €1 1 y3HATE HEMHOIO O Helt 1 e€ KBapTUPE, a TaKXKe paccKakiTe

0 ce6é. PasbirpaiiTte TenedOHHbIN pa3roBOp ¢ NapTHEPOM. You are an American student, Jane,
who is going to Yaroslavl for one semester and will be living with Valentina. Call her and find out

a little about her and her apartment; also, tell her about yourself. Act out the phone conversation
with your partner.

mardnbl pBuxéHun 6e3 npuctasok Unprefixed Verbs of Motion

In the text «Pacckas [pkéika», you encountered several unprefixed verbs of motion: wén,
xoowna, XoanTb, €3auT, éxan. These verbs of motion without prefixes can be divided into two
groups: unidirectional, naTin and éxaTb, and multidirectional, xognTb and é3anTb. Please refer
to the unprefixed verbs of motion section in the Grammar Reference to study the features and
examples of these verbs in detail.

Ynpa)xHeHue 11. Mnarénbi ABMXEéHUA 63 NpUCTABOK

BcTdBbTe HY>KHble rnardnbl ABMKEHNS B Npeanoxenus. Insert the appropriate unprefixed
verbs of motion in the sentences.

1. BaneHTnHa (goes) B MarasiH 3a NpoayKTammn Kax bl feHb!
2. [Ixeik Kynn uBeTbl BaneHTHe, korgd (was walking) OOMOW 13
YHUBEPCUTETA.

3. 3aBTpa Mbl (will be going/riding)
Te6é BCE O CBOEN CeMbé.

Ha ndesfe Becb eHb 1 A paCcCKa)cy

4. B Amépuke [Ixxeiik HUKoraa He (went) Ha onepy.

5. Ha cnéayrollein Henéne BaneHTHa ¢ [xéikom (are going) B
MockBy.

6. Korpna onv (will be riding) B noe3ae, OHW 6yayT roBOPUTL O
NOMNUTUKE.

1. Korpgd [xeiik (was going/riding) B MalUWNHe, TaKCUCT BCE BPEMSA
FOBOPWST O CBOEN CEMbBE.

8. Bbi (go) B Poccyito kéxaoe néTo?

12
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OTBETbTE Ha BonpOchl. Answer the questions.

Bbl yacTo xéauTe B Teatp? Koraa v Kyaa Bbl XO0OWNM B NOCNEAHWI pas? vYTo Bbl CMOTPENN?
Bbl Koraa-HMbyab XoAunm no ropoay BCto Houb? Koraa u nodyemy?

Bbl BMAENW YTO-HNGY b MHTEPECHOE, KOrAa Lnn/éxanu Ha Halle 3aHATne ceroaHsa?
Koraa Bbl B NOCNEAHNIA pa3 €341nn B APYryto CTpaHy? Kyaa v ¢ Kem Bbl é3amimn?
CKONbKO BpPEMEHN/KaK AOAr0 Bbl LM UK éXann Ha 3aHATHe ceroaHa?

Bbl yxxé é3annu B Poccuto? Kyaa 1 korga?

Kakyto My3bIKy Bbl 06bI4HO CyLLIaeTe, KOrAaa Bbl éeTe B MalUMHE?

Kyaa Bbl MAETe NOCNe HAaLlero 3aHATUS?

® NSO O WDN =

' YnpaxHeHue 12. Xopowuue poautenu n gétu

BaneHTHa 6b11a d4eHb xopoLuei 6abyLikon ana Ixéika. A 4To Takde xopoLine poanTenn?
A xopouine aétn? C KakiMMW BbICKA3bIBaHUAMM Bbl COMTIACHbI, @ C KaKMMK — HeT? [oroBopuTe C
napTtHEpoMm. With which statements do you agree or disagree? Discuss with your partner.

Xopoluve poauTenn:  + pyratoT AeTén, ECnv OHN BeayT cebsi Mnoxo.
sleep over * pas3peLlaroT AETAM HOYEBATL Y APY3EN.
* HW4Yerd He 3amMpeLlatoT CBOUM AETSM.
*+ BCEerga ropastcs CBOVIMMN ETbMU.
even * He pas3BOAATCSH, [aXKe ECIN Y HUX eCTb NPOONEMDI.
* pa3roBapuWBatoT C AeTbMI Kak CO B3POCbIMM.

Xopouime aétu: *+ BCErja pacckasblBatoT poanTeENsM BCE O CBOEN XKMN3HW.
* YBaXKAOT CBOWX poanUTENEN.
* XOTAT 6bITb MOXOXKMMU Ha CBOUX POANTENEN.
+ BefyT cebsi NpeKPACHO, YTOBbLI He BOTHOBATL poanTENe.
* FOBOPAT POAUTENSAM TONBbKO NPABAY.
ask for * HWKOrAA He NpOCAT AEHEr Yy POANTENEN.

MpraymaiiTe CBOW YTBEPXKAEHNS O TOM, YTO AENALOT 1 Yerd He AéNaroT XxopoLive poanTenm u
AETN. MicnonbayiiTe rnardfbl: BECTW cebsi, BOCMUTbIBATb, FOPANTLCSA, 3anpeLlaTh, pa3BoanTbCs,
paspeLlaTb, PacCcKkaabiBaTb, PyraTb(Ca), CNpalLmnBaTh, yBaxaTb 1 apyrie. Come up with your own
statements about what good parents and children do and don't do. Use the verbs from the list.

. Ynpa)xHeHue 13. CTporaa mama
MoBTOpPUTE MYHKLIMN U OKOHYAHWS OATENBHOIrO NafieXXa B [paMMaTU4eCKOM CMPaBOYHMKE.

Review the functions and endings of the dative case in the Grammar Reference.

MpounTarTe pacckas o CTPOroln MamMe 1 NOCTaBbTe CNOBA B CKOOKax B (hOpMY AATeNbHOro
nagexa. Read the story about a strict mother and put the words in parentheses in the dative case.

Mos Mama — dueHb CTpOrnii Yenoeék. B nétcTee oHa 3anpelana (s) n (Moi
CTapLunit 6par) ecTb KOHMETbI. OHa 3anpelana (Mbl)
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CMOTPETb TeNeBM30P, KOTAA Mbl Ob11M COBCEM MANEHBbKUMMU, 1 He pa3peLlana nonb30BaTbCs
Airnéaom 1 céToBbIM TenedoHoM. OHa 3anpellana (Mos cecTpa CoHs)

UrPaThb C AETbMWN U3 COCEAHEro AdMa, MOTOMY YTO (OHA) He HPABMINCH KX
poouTenn. OHa 3anpelana (Hawa 6a6yLIKa) pacckasblBaTb (Mbl)

O CBOEW »M3HM, NOTOMY YTO 6abyLLKa NobMa pacckasblBaTb BCEM
(CBOW BHYKM) 0 TOM, KaK 6b1/10 TPYAHO XNTb C HALLMM
nényuikon. Mama Hukora He paspetudna (otle|u) €301Tb B KOMaHAMPOBKMY,
a Korfa oH npmxoann aoMon nocne paboTbl CANLWKOM NA34HO, oHa pyrana erd. Ho (Halu
MNAaLWwnii 6par) OHa paspellana Aénatb BCE: U eCTb

KOHMETbI, 1 CMOTPETH TENEBU30P, U UIPATb C TenehOHOM.

KTOo 4TO KOMY paspeluan 1 3anpewan Aénatb B Ballen ceMbe? Hanmwmte 6 NpeanoxXeHni.
Who allowed and forbade whom to do what in your family? Write 6 sentences.

YnpaxkHeHue 14. BUHUTENbHbIN Nagéx

MoBTOpUTE YHKLMN 1 OKOHYAHUSA BUHWTENBbHOIO Nagexa B paMMaTyecKoMm
cnpaBoYHuke. Review the functions and endings of the accusative case in the Grammar
Reference.

Bummanme!  The accusative case forms of most masculine animate nouns (plural and singular), as well
O] Attention! as of plural feminine animate nouns, are the same as the genitive: 4 >xgana cbiHa BeCb AeHb.
A yBaxkato Movix pogutenein. 4 nto6ntd CBOWUX cecTép.

Buumanne!  The possessive pronoun ceoi one’s own must be used if the subject of the clause is in the
fi Attention! third person (oH, oHa, oHW): 1éTu (oHW) NKO6AT cBOUX poauTeneir. Mbl Nd61M CBOMUX/HALIKUX
poanTenen.

MNepeBeanTe NPeanoXEHMA Ha PyCcCKuii A3biK. Translate these sentences into Russian.

We respect our grandmother because she raised her children alone.

My younger sister got married to a very famous actor and now lives in New York.
The children waited for their parents all day.

Our grandpa was not strict, and he never scolded his grandchildren.

| am certain that it is very difficult to raise children.

The younger sister looks like the mother and the older looks like the father.

ofHa

S S o

OTBéTbLTE Ha BONpAChI NOAHbIMU NPeANoXEHUaMN. Answer the questions in full sentences.

Kord B cBOEI cemMbé Bbl yBaxkaeTe? [ovemy?

Koro Bbl He yBakaeTe? Novemy?

Kord Bbl YacTto »aete? Korga n novemy?

Kordé Bbl BOCMUTbIBAETE: KOMY Bbl FOBOPUTE, YTO HAZ0 AE€NATb, @ YTO — He Haa0?
Koro Bbl MHOrAa pyraete? [Nodemy?

Kord Bbl G4eHb XOpoLo NoHMMaeTe? A KOro Bbl COBCEM HE MOHUMAETE?

S S o

at all
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Ynpa)xHeHue 15. Pacckas Ceprés

A. MocnywanTe pacckas Ceprés o erd cemMbeé 1 HapucyiTe erd reHeanornyeckoe AEpeso ¢
UMeHAMN NFOAEN 1 X poacTBOM. Listen to Sergei’s story about his family and draw his family tree
with the names and family relations.

B. OTBéTbTE Ha BoNpAChl NONHLIMK NpeanoXeHnamMn. Answer the questions in full sentences.

1. CKONbKO NeT 66110 POANTENSIM
Ceprés, Korja OHW NMOXEHNNUCH?

2. CKOMbKO MM 6b1710 N1eT, Koraa poanncs
Cepréin?

3. Ckdénbko 6bino net Cepréto, korga

poanncs ero 6pat?

Pooutenun Cepréq ceinyac BMmécTe?

KTo Takom Bacunnin? OH »KuB cendac?

KTo Takas J1éHa? OHa 3amy»xem?

K70 Takne HiHa 1 Hukonain?

CKOMbKO Y HUX 6b110 AeTEN?

C kem y Ceprés 65113Kmne OTHOLLEHNA?

Mouemy?

© LN o

E. MNorosopwTe ¢ napTHEpPOM. Discuss with your partner.
PacckaxuTe, C KeM 13 BaLIMX pOACTBEHHMKOB Y BaC 6M3KME OTHOLLIEHUS 1 MOYEMY.

YnpaxHeHue 16. Ck6nbko um 6bino net?

A. ToBTOPUTE GYHKLMU 1 OKOHYAHWS TBOPUTENBHOIO 1 AATENBHOMO Nafexeln B
lpaMmaTryeckoM crnpaBoYHumKe. Review the functions and endings of the instrumental and
dative cases in the Grammar Reference.

5. 3anonHuTe npénycku. McndnbayinTe AaTenbHbI NaaéxX B KOHCTPYKLUMSIX BO3pacTa u
TBOpWTENbHbI Naaéx nocne rnarona «ctatb». Fill in the blanks. Use the dative case for age
constructions and the instrumental case after the verb cTaTb.

1. Mo 6a6yLiKka cTana (6a6yLuKa) , Korga (oHa)
Ob1/10 COPOK N1ET.

2. PamsaH ctan (oTlé|u) , Koraa (oH) 6bln10 BCErd
BOCeMHaaLaTb feT.

3. Korpga (Tumyp) 6b1110 TPUALATE BOCEMb JIET, OH CTan (AéayLuka)

4. dcTan (cTapLunii 6par) , Korga (s) 661710 TpK
roga.

5. OHW CTAnM (My>X 1 >KeHa) nocne yHMBepcuTéTa, Koraa (oHN)

066UM 6b1710 ABaALaTb NeT.

6. (Haténbsi v CtaHncnan) ObIN0 ABAALUATb NSTb JIET, KOrAA OHW CTANM

(poaviTenw)
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1. Jlnsa ctana (1619) OueHb paHo, korad (oHa) 661110
Bcerd AécaTb net.

8. (Apcénui) 661110 ABAALATL ABa rofa, Korad oH ctan (Myx)

N3BECTHOWM aKTPUCBI.

Hanuwnte 5 nogd6HbIX NpeasoxXEeHnii 0 BaLLMx pOACTBEHHMKAX Nv Apy3bsix. Write 5 similar
sentences about your family or friends.

YnpaxxHeHnue 17. Maronbl

3anonHuTe Tabnnuy. POpMbI, KOTOPbIE Y)Ké AaHbl, TOMOryT Bam 06pa30BaTh HefocTatolImMe.
OTMETbTE BMA Kaxkaoro rnarona. Fill in the blank spaces. The forms already given will help you
construct the missing ones. Note the aspect of each verb.

MHOUHUTUB BupA (CB/HCB) A Tbl OH OHU
noaoXaaTb noaoXay NOAOXAET
HayaTb HaYHET HaYHyT
ropavTbes rop>kyCb ropauTcs
pacckasaTb paccKaxy pacCKaXkellb
BECTWV cebs Beny cebs BefELb ceba
BblpacTu BblpacTeT BblpacTyT
BOJIHOBATbCA BOJMHYyeTCS BOJTHYHOTCS
nepeéxarb nepeény nepeénet
pasBeCTICb pasBefycb pa3BeayTCs
3anpeLaTb 3anpeLaellb
CApOCUTb crnpowy cnpocar

MepeBeanTe NPeANOXEHNS], NCNONb3Ys rNardabl n3 Tabnuvubl. [oBTopUTe BUA rnarona B
paMMaT4ecKoM CMPaBOYHMNKE 1 yOeanTeCh, YTO Bbl MOHUMAETE KOHTEKCTbI MCNOb30BaHMA
HecoBepLLUEHHOrO 1 COBEpLLIEHHOMO BUAOB. Translate the sentences using the verbs from
the table. Review verbal aspect in the Grammar Reference and make sure you understand the
contexts in which the imperfective and perfective aspects are used.

My parents will move to a different state after the divorce.
My parents always worry about me.

I am sure your aunt will ask you about your relatives.

Why do you forbid your daughter to work at a bar?

| will tell you about it when you (will) grow up.

Our mother thinks that my brother will divorce his wife soon.

AL
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7. Sometimes my parents behave like children.
If you tell your wife about your ex-girlfriend, she will start quarrelling.
9. My parents are proud of their grandchildren.
10. Of course we will wait for you.

Hanunwmnte 10 MHTEPECHbIX NPeanoXeEHM 0 cebé 1 CBOMX APY3bsiX C Pa3HbIMU rnardnamm ns
Tabnnubl. Write 10 interesting sentences about yourself or your friends with the verbs from the
table.

Ynpa)xHeHue 18. Pacckas o ceMbé

Hanuwte nogpo6HbIA pacckas o CBOEM ceMbé. MicnodnbayiiTe Bonpockl HMxKe. Write a detailed
story about your family using the questions below.

Poputenu

Kak 30BYyT BaLlLMx poauTenein? [aé oHu xmnByT? CKONbKO UM ceityac net? KTo oHM No
npodéccnn? Kak oH no3HakoOMunnch? CkONbKo NeT 6b1710 Nane, KOrAa oH cTan oTLUoOM?
CKOMBbKO NeT 6bi10 MaMe, KO OHA CTana MaTepbio? ECAn OHM pasBenics, korna? Kakie y
BaC OTHOLLUEHWS C POANTENAMU: TENblE, BIN3KME, NPOXNAAHbIE, NNOXMe, TPYAHble? MNoyvemy?
Kak 4acTo Bbl K HWM é3amTe?

Babywkun n pépywkmn

3HaeTe Nn Bbl CBOMX 6a6YyLLIEK W AéaylleK? Pacckaxknte o HMx. Kak nx 30ByT? [Ae OHN XXUBYT?
CKOMBbKO UM celtyac net? Kakite y Bac C HAMM OTHOLLERUSA? Bbl Ni6KTe K HUM €3auTb? Ecnu
OHW YMepNK, CKONBbKO UM 66110 TOraa ner?

BocnuTtaHue
KTo 1 kak Bac BOCNWTbIBaN? Y70 BaM pa3peLlani 1 4To Bam 3anpeLlanv aénatb?

Mepeésppbl

Ecnv Bbl nepees3ant, BaM HpABMIOCh NepeesxaTth? Moyemy? [e BaM HPABUIOCH XMUTb
60nbLUe BCEro?

EC/M Bbl He Nepees3anu, BamM HpABUIOCH XWTb B OAHOM 1 TOM xe MécTe? Movemy?

BpaTba u cécTpbl

Y Bac ecTb 6paTba U CECTPbI? Kak 1x 30BYT? CKOMbKO UM NeT? [Aé oHN xXneyT? OHK paboTatoT
Wnun ydatcsa? Bbl YacTo BuanTe Apyr Apyra? YTo Bbl Nt06UTe Aénatb BMECTe? Kakine y Bac
OTHOLLEHWA C 6PATOM WK cecTpon? MNodemy?

PéacTBeHHUKMN
Y Bac MHOro 6/IM3KNX U AaNbHUX POACTBEHHUKOB? Bbl YacTo BUanTe Mx? Koraa n rae?
PacckaTe 0 CBOEM CAMOM NHOBUMOM POACTBEHHMIKE.
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YacTtb 2: XapakTep

You will be able to:

1. describe a person’s character and habits in detail
2. talk about your likes and dislikes of people with certain character traits using the relative

pronoun KOTOpbIn

3. compare character traits and habits of two people using 66a/66e
4. read, discuss, and write personal ads using genre specific vocabulary and constructions

CnoBa, KoTopble Bbl Y)Xe 3HaeTe
pyccKkum AQHINIMNCKUI
HPABUTbLCS/NOHPABUTHLCS to like (~HpéBntock, ~HPABUTCS): MHe HPABATCA TBOW

(KoMy/4emy, KTo/4TO)

poanTenn.

HeHaBwaeTb (imperf.) (koro/4To)  to hate (HeHaBWXXy, HeHaBUANT)

NOMOraTb/MOMOYb to help (nomorato, NoMoraeT/nomMory, NoMOXeT; past: MoMOr,
(komy/4demy + infin.) nomorna)

CUNbHbI strong

ymétb (imperf.) (+ infin.) to know how to do smth. (yméto, yméert): 4 He yméto

nnaeatb.

Hoeble cnoBa

pycckui aHrIMNCKUi

BAXHbIN important

BECENbI cheerful

BO3pacT age

BOCMUTaHHbIM

BpaTb/HaBPATb (KOMY/4Yemy)

BCTpéya

BCTPEYaTb/BCTPETUTH (KOro/4TO)

BCTPEYATHCH/BCTPETUTLCS (C KeM/
C Yem)

FAynblI
rpy6biit
rpycTHo (adv.) (komy/4yemy)
XKN3HEPALOCTHbIN
3a60TUTbCA (imperf.) (0 KOM/0 YéM)
3a60TNMBbIN
3HaKOMUTLCA/MO3HAKOMUTHCA

(c kem/c Yem)

well-mannered, civilized

to lie (~Bpy, ~BpET; past: ~Bpar, ~Bpana, ~Bpann)

meeting

to meet (BCTpeyato, BCTPeYAeT/BCTPEYY, BCTPETUT)

1. to meet with

2. to date (BcTpeudroch, BCTpeUYaeTcA/BCTPEYYCh,
BCTPETUTCH)

stupid

rude

sad: MHe rpycTHO, Koraa Tebs HeT.

joyful, upbeat

to provide care, to nurture (3a664ych, 3a64TUTCS)

attentive, caring, nurturing

to meet, become acquainted (~3HakdMmtocs,
~3HaKOMUTCS)
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pycckui

nckaTb (imperf.) (koro/4To)
Ka4yecTBO

MOYannBbI

Mon4aTb (impertf.)

MSATKNIA

Haxo4WTb/HaNTV (KOro/4To)

HEXXHbIN
Heobpa3OBaHHbIN
HEeOoBLUMTENBHbIN
HeyBEépeHHbI B cebé
HEYECTHbIN
060aTb (imperf.) (koro/4To)
06pasdBaHHbIN
0BLWNTENBHbIN
OTKPbITbI
naplelHb (gen. napHs)
no4yTu
NpPaBuUbHO
npuBbIYKa

+ BpéaHas ~
pan/pana/paapl (short adj.)
PasroBOPYMBbIN
CaMOCTOSITE/bHbIN
CBOOOAHbIN
CKPOMHBIN
CMENbIN
CMeATbCA/3aCMeATbCS

COrNalaTbecsa/cornacntbes (¢ kem/

C Yyem, + infin.)
CNOKOMHbI
CCOPUTBCS/NMOCCOPUTHCA

(c kem/c yem)

TUXWIA

Tpyaonto6vBbIii
YBEPEHHbI B ce6é
YNbI6ATHCA/YNbIOGHYTHCA
ynbibKa

YyepTa xapakTepa
YECTHbIN

4yBCTBO KOMOpa

QHMMUNCKUIA

to search, to look for (Muy, neT)

quality, trait

quiet, silent, taciturn

to be quiet, to keep silent (Mon4y, MONUNT)

soft

to find (Haxoxy, HaxoAUT/Halay, HaMAET; past: Halwén,
HaLuna)

tender, gentle

uneducated

unsociable

insecure

dishonest

to adore, to love very much (060xaro, 060aeT)

educated

outgoing

open: ~ YenoBéx

guy; boyfriend

almost

correctly, properly: Tbl BCé caénan npasunabHo!

habit
+ bad habit

glad

talkative

self-reliant, independent

free, free-spirited

modest, humble

brave, bold, courageous

to laugh/to start laughing (~cmetdcb, ~cMeéTes)

to agree (cornawdroch, cornawaeTcs/cornaiych,
cornacutcs): OHA cornacunachk MHe NoMoOYb.

calm, peaceful

to quarrel, to have an argument, to have a falling out
(~ccoprock, ~ccopuTest)

quiet

hardworking

confident, self-assured

to smile (ynbl6atoch, ynbi6AeTcs/ynbIGHYCb, YNbIGHETCS)

a smile: Y Tebsa KpacuBas ynbibKa.

character trait

honest

sense of humor
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YnpaxkHeHue 19. Kakon y Hux
xapakrtep?

PacckaxuTe 0 nape Ha doTorpadum.
Ncndénb3yinTe akTNBHYO NéKcKKy. Talk about
the couple in the photo. Use active vocabulary.

1. Kak unx 30ByT?

Ynpa)xHeHue 20. O cebé

. Kakon oHa 4enoBék no xapakrepy?

KT0 oHW apyr apyry?

A KakoWm y Hero xapakTep?
Kakune y HVx OTHOLLEHWA?

MoroBopwTe C NapTHEPOM: YTO BEPHO 1 YTO HEBEPHO, 1 AANTE MPABUIIbHYHO BEPCUIO. Discuss
with your partner: which are true or false, and for the false ones, give a true version.

gk w D=

o

A GUeHb pasroBOPUMBbLIA YenoBéK. MHe TPYAHO MONYaTb.

Y MeHs1 G4eHb TPYAHbIN XapakTep, NO3TOMY Y MeHA MAaNo Apy3én.

A NHO6NKO XKN3HEPAAOCTHbBIX N BECENbIX NHOAEN.

Y MeHs1 Mano BPEAHbIX NpUBbIYEK. f He Mbro U He KypHO.

MHe HpaBaTCs TUXMe 1 CNOKOMHble NKOAN. A He N6Y, Koraa NKAN MHOMO 1 FPOMKO
rOBOPSAT U BCE BPEMSI CMerITCS.

1 He N6KS KOHMVKTbI U HUKOMAA HE CCOPHOCH C APY3bAMU.

7. Y Moero nyduwero gpyra o4eHb xopoulee YyBCTBO KOMOpa. Mbl BCE BpEMSI CMEEMCS,

KOorga Mbl BMECTE.
MHe HpaBaTcs cBOGOAHbIE U CAMOCTOSATeNIbHbIE NKOAN, KOTOPbIE 3HAOT, Yerd XOTSAT.

YnpaxkHeHue 21. Xapaktep u npodéccusn

A. 3anuLunTe, Kakue YepTbl xapakTepa BaXkHbl ANs 3Tux npodéccuin. Write some important
character traits for each of these professions.

N g W

nonuuénckuin

Bpay

npenogaBatesb

aKTép/aKTpuca

XKYpHanueT

amnnomart

KNOYH

5. O6cyanTe TOo, YTO Bbl HAaNMCANK, C NapTHEPOM. CKaxknTe Kak MUHUMYM ABa NPeaOXEHS.
Ncnonbayitte moaénbs. Discuss what you wrote with your partner. Say at least two sentences. Use
the model.

20

naBa 1

| Cembga « XapakTtep * OTHOLUEHUS



easily

BHumaHue!
f] Attention!

overly

. Mopenb

MHe Ka)keTcs1, UTO XKYpHanuUCT AOMKeH 6biTb YECTHbIM, TPYAOMOGUBBIM 1 YBEPEHHbIM B CEGE.
YXypHanwcT nerko 3HaKOMUTCHA C PA3HbIMU JTHOAbMU.

Remember to put adjectives after the verb 6bITb in instrumental case. For example: Monntmk
0OSKEH 6bITh YECTHbBIM.

YnpakHeHue 22. Npaepa wnm Het?

HanuwuTte 3-4 npeanoXxXeHns o Kaxaom yTeepxxaéHnn. Write 3 or 4 sentences in response to
each statement.

Mol NtobnMbI YenoBéK AOMKEH BCErAa CO MHOM cornatlaTbes.

A He xo4y 6bITb C YeNOBEKOM, KOTOPbI HE YMEET MONYATD.

MHe He HPABATCS KK, Y KOTOPbIX HET YyBCTBa KOMOpa.

MHe HpaBsiTCa TONbKO CUMbHbIE, CMEfble U YBEPEHHbIE B ce6€ Ndau.

A 060Kat0 Nt0AEN, KOTOPbIE NKOOAT K YMEIT 3a60TUTLCA O APYINX.

9 N06K BCTPEYATHCS C HOBLIMU HOABMU. OTO AENaeT XU3Hb UHTEPECHOM.

MHe He HpaBaTca C/LLIKOM 06pa3dBaHHble NKOAN. B KOMMAHWM C HUMM 1 MOHMMALD,
Kak Mano a 3Hato.

8. MHe He HpaBATCA NKOAN, KOTOPbIE BCE BPEMSA CMEKITCA UK YIbIGAOTCS.

NS g N =

MpeanoXxénus c «kkoTopbl» Clauses with KOTOpbIi

KoTdpbiin (which, that, who) is a relative pronoun that behaves like a conjunction—it joins a main
clause and a subordinate clause in a complex sentence; it is always separated from the main
clause by a comma. KoTtopblit declines like an adjective, and therefore it has gender, number and
case. Consider the sentence:

A pabdTato ¢ AéBYLLKOWM, KOTOPYHO Thl MLLeLb. | work with the girl whom you're looking for.
antecedent  fem,, sg., acc.
As you can see in the example, koTopblit agrees in number and gender with the noun in the
main clause that it describes (its antecedent): nésywika—feminine singular. However, it does not
agree with that noun in case. Rather, koTépblIii derives its case from its function in the relative
clause: koTopyto (AéByLLKY) Thl ULLelb direct object, accusative case. Analyze the examples and
explanations below before you complete the exercises that follow.

A No3HaKOMMNCA C YeTOBEKOM, KOTOPbIM Xunn B KasaHu.
I met a person who used to live in Kazan.
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interrupted

too much

busy

KoTopbliit is masculine singular because it refers to the word Yenosékom in the main clause. It is in
nominative case because it is the subject of the relative clause: yenosék (KoTopbIit) >k B KasaHw.

e >XMBET OEBYLLKA, C KOTOPOW Mbl MO3HAaKOMUINCH BYEPA?
Where does the girl whom we met last night live?

Here, koTopblit is feminine singular because it refers to the word gésytika in the main
clause. Itis in instrumental case because it follows the preposition ¢ (governed by the verb
NO3HaKOMMUTLCS): Mbl MO3HAKOMWUINCE C AEBYLLIKON (C KOTOPOW).

A He NOMHIO NHOAEN, O KOTOPbIX Thl FOBOPWLLb.
| don't remember the people that you are talking about.

KoTopbiit is plural because it refers to the word ntofgéit in the main clause. It is in prepositional
case because it follows the preposition o (governed by the verb roBopiTb): Tbl rOBOPWLLb O
noaax (0 KoTépbIX).

YnpaxkHeHue 23. [épBasn BCcTpéua

A. MNpounTaiiTe pacckas ogHOM AEBYLIKM 1 06CYANTE BONPOC C NapTHEPOM. McndnbayinTe
cocnaraTtenibHoe HakMoHéHKe ¢ Bbl. Read the story of a young woman and discuss the question
with your partner. Use the subjunctive mood with 6bl.

Bonpoc: A 4To 6bI Bbl cAéNanu Ha MécTe 3Tol AEBYLLIKN?
Buepa A no3HakOMmnack ¢ NapHeMm, KOTOpbI
CcHayana MHe ¢4eHb NoHpaBuncsa. Mbl cMAENM
B Ka(é 1 OH cnpaluvBal MeHs: O MOEN YXU3HW.
Korgéa s roBopwna, oH CnyLian MeHs 1 He
nepebunean, Kak 3To génann MHOrme My>KUHbl,
C KOTOpbIMU A BCTPeYanachb paHblle.

Ho noToM s NoHSNE, YTO OH O4eHb HeyBEPEH B
ceb6é. OH BCE BpEMSA COrnaLlancs co MHow n
C/IVILLIKOM MHOIO CMesANcs. {1 Ha4ana roBopuTb
O NONINTUKE, HO YEPE3 HECKOMbKO MUHYT
MOHSNE, YTO FOBOPH) O BELLAX, 0 KOTOPbIX OH
HUYero He 3HaeT.

MoTOM OH cKasan, 4To y Herd ecTb HOBas
[I0pOrasa MallllHa, KOTOPYIo OH HeJdBHO
KYMN, 1 YTO KBapTVpa, B KOTOPOW OH Cenyac
YKMBET, HaxoamTca B LIEHTpe MockBbl. MOeT 6bITb, OH XOPOLLUUIA 1 3aBOTNIMBbIN, HO A HE XO4Y
BCTPEYATbCA C YETOBEKOM, KOTOPbIW MHTEPeCYEeTCHA TONMbKO MaTePUANbHbIMM BELLAMU. A Xouy
ObITb C MY>XYMHOW, KOTOPOMY HPABUTCA XOAUTb B My3€én 1 TeaTpbl. [03TOMyY KOraa oH cKasan,
YTO XOUET BCTPETUTHLCHA 3aBTPA, 1 OTBETMNA, YTO A OUeHb 3aHATA.

OnpenenvTe pof, YMcnod 1 Nagéxx MecToMMEHMS «koTOpbI». Determine the gender, number,
and case of each use of the relative pronoun KOTOPbIW.
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pets

seldom

lonely

o YnpakHeHue 24. CTepeoTHnbl 0 XapaKTepax

MpounTaiTe yTBEPXKAEHMS O NKOASX C PA3HBIMU YepTaAMU XapakTepa. BcTaBbTe «KOTOPbI»
B NMPEJIOXKEHNS B MPABUIIbHONM rpammaTiideckon hopme. Read the below statements about
people with different personality traits. Insert kKoTOpbIVi in the correct grammatical form.

1. Jlkdawm,y €CTb JOMALLIHNE KNBOTHbIE, 06bIYHO AOOPbIE.
2. Jldam, pabdTatoT C AETbMU, AOMKHbLI 6bITb BHAMATENbHLIMA U
3a60TNNBbIMN.
3. [létwm, PENKO PYratoT poanTenn, 06bl4HO YBEPEHbI B CE6E.
4. [1éByliKa, NLLIET BOraToro My»<a, HMKoraa He 6yaeT cHacT/IMBON.
5. Jlrdoam, BCeraa CornalatoTcs C ApYrnMm, He O4eHb MHTEPECHbIE.
6. Yenogék,y HeT py3éin, 06bIYHO OANHOKMIA.
7. CblIH, 0B0XAIOT POANTENN, BYAET HEXHbBIM 1 3aBOTINBBIM OTLIOM.
8. PebEHOK, BCeraa NoMOraroT poauTenn, HUKoraa He 6yaet
CaMOCTOATENbHbIM.
9. Twxme nroaw, HPABUTCHA MONYATb, 0BbIYHO He O4eHb 0bpa3dOBaHHbIE.
10. Yenoseék,y HeT YyBCTBa FOMOPa, He MOXET HbITb XOPOLLIMM
npenofaBaTenieMm.

O6cyanTe yTBEPXKAEHNS B A C MapTHEPOM. IcndnbayiiTe BbipaxkéHns Hxke. Discuss the
statements in A with your partner. Use the expressions below.

1 coBepLUéHHO/abCcoNMATHO (He) I completely/absolutely (dis)agree that . ..
COrMACEH/COrNacHa ¢ Tem, YTo...

A TOxXe cumTato, YTo... | also believe that ...

A He cymTatro, UTO... | don't believe that . ..

MHe TOXe KaxkeTes, uTo... / MHe He It seems to me too that ... /It doesn’t seem to me
KAXXeTCs, 4To... that ...

Mo-MOeMy, cMelHO AyMaTb, YTo...  Inmy opinion, it's ridiculous to think that . ..

Ynpa)kHeHue 25. YepTbi xapaKkTepa U «<KOTOpPbI»

Hanuwnte onpefenénHusa Ans CNeayoLmx YepT xapakTepa No MoAENM HxKe. MicnonbaynTe
«KOTOPbIN» B HY>KHbIX Nagexax 1 akTUBHYHO NéKcuKy. Give definitions for the following character
traits using the model below. Use KoTOpbI in the appropriate cases and active vocabulary.

. Mogenb

[66pbiit 4enoBék — 3TO YeNoBEK, KOTOPOMY HPABUTCA MOMOraTh HOAAM.

Monyanmebliit
CKPOMHbIN
PasroBOpunBbIN
O6LWMTENBHbIN
CBO6OAHDIN
Becénbli

S O
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1. TpybbIn
8. Tpyaontobusbin

Ynpa)xHeHue 26. Kakown Bbl 4eNOBEéK?

OnuLwNTe CBOI XapakTep. McndnbayiiTe Kak MOXHO 60/blUe akTUBHOK NEKCUKK. HamuiunTe Kak
MuHuMymMm 200 cnoB. Describe your character. Use as much active vocabulary as possible. Write at
least 200 words.

KoHcTpyKuum ¢ yncnutenbHbiM «66a/66e» Constructions with 66a/66e
In English, we use the word both in sentences like: We are both very sociable, or Both mom and
dad take care of me. The direct Russian equivalent of both is 66a (masculine and neuter) or 66e
(feminine), but its use is much more restricted than that of both. You can translate both as 66a/
06e in two cases:

1. if it follows a pronoun:

Mbl 66a dueHb obLMTeNbHble. We are both outgoing.
2. if it precedes and describes one noun:

O6a gpyra xxumByT B KannddpHuu. Both friends live in California.

If both refers to two different nouns, like in the sentence Both mom and dad take care of the
children, use the u..., n... construction instead.

N Mama, 1 nana 3aboTaTcea o AETAX.
In negative sentences, instead of u..., u..., use HK..., ... and He before the verb.
Hu 9, H1 Mon 6paT He ntd6um MmonyaTte. Neither | nor my brother like to be silent.

When 66a/66e is in the nominative or accusative case, the noun after 66a/66e is in the genitive
singular, just like after aBa/aBe.

O6a 6paTa >kunByT B AMépuke. Both brothers live in America.
A ynTtaro 06e kHurn. | am reading both books.

In all other cases, both the word 66a/66e and the following noun are in the plural form and in the
same case.

A opy>xy ¢ 06émumu céctpamu. | am friends with both sisters.

O6a and 66e decline as follows:
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Nom. 06a 66e

Gen. 060X 06énx

Dat. 060MM 06énMm

Acc. asnom.orgen.  asnom. or gen.
Instr. 06OUMM 06énMmn

Prep. 060u1x 06énx

Here are some examples:

OHM 66a pasroBopumeble. Both of them (males) are chatty.

M 06énm HpaBaTes criokdiHble ndaw. Both of them (females) like calm people.

Y 06éux cecTep ecTb AéTU. Both sisters have children.

N Oxxeiik, n Bana nio6aT pasrosapmBath. Both Jake and Valya like to talk.

Hu [xelik, H1 Bans He roBopsAT no-paxuy3scku. Neither Jake nor Valya speak French.

YnpaxxHeHue 27. 06a/66e

MNepeBeanTe NPeanoXeHns Ha aHrnncknin. O6paTnTe BHUMAHME Ha ynoTpebnéHmne «66a/
06e», <M., N..», U «HW..., HW...». Translate the sentences into English. Note the use of 66a/d6e, n...,
W...,and HU..., HW....

0606uM 6paTbsam 22 roaa.

I 0O4b, M CbIH HaLWNW paboTy B HALLEM POAHOM ropofe.

Mot 6paT NoxOX Ha MeHs. Mbl 66a d4eHb CKPOMHbIE U TUXME.
3TOT NdpeHb NOHPABUACA O6EUM CECTPaM.

Y 0601X MOVIX CbIHOBEN O4eHb CUIbHbIN XapakTep.

M oTéL, 1 MaTb AOJMKHbI 3a60TUTBCA O AETHAX.

Hu 9, HYM MOS moApyra He 3aMy>KeM.

[ényuika o60>KaeT 06EMxX BHYYEK.

® NSO R WwN -

BcTaBbTe «06a/06€» B MpeaIoXKEHNs B MPABUIBHOM Naaexé. e HY>KHO, BCTABbTE «U..., U...»,
WY «HW..., HW...». Insert 66a/d6e in the correct case in the sentences. Where necessary, insert w...,
W..., OF HW..., HW...

1. MblI c cecTpo poannncs B OAnH rog. Ham 20 net. Mbl
XMBEM B [MnTepe.
MOWX 6paTa O4eHb CMOPTUBHbIE U NKOBAT KaTATbCHA Ha NbIXKax.

3. Bapb6apa by, H3Hcn Péiran 3akOHUmMAm
konnegxk CMuT.

4. 51 44CTO 3BOHHO 6abyLIKaM.

5. A oboxana CBOWIX AéAyLLUeK.

6. Y MeHsi ecTb nogpyra KaTs. Y Hac xopoLlee YyBCTBO KOMOpA.

1. AHTOH, ApPTEM He XKEHATbI.

8. Vv MOWX JOYEPEN MATKNIA XapaKTep.
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B. MNepeBeanTe Nnpeanoxénns. Translate the sentences.

1. | met both of them yesterday.
2. Both my son and my daughter grew up in a small town.
3. | became acquainted with both my future husband and my best friend when | was 10.
4. Both of my uncles are 42 years old.
5. Olga is divorced but she says that she was happy with both husbands.
6. Both grandma and grandpa have a great sense of humor.
7. They both have terrible character.
8. Pavel found both jobs on the internet.
9. We both know that you are lying.
10. | adore both of you!
. Ynpa)xHeHue 28. NMox6xun xapakrep?

MoroBopWTe ¢ NapTHEPOM. KakWe 4epTbl xapakTepa ecTb Y Bac 060Mx? Kakie kayecTBa eCTb
TOMbKO Y BaC WK y Ballero napTHEpa? 3anonHnTe cxémy. Discuss with your partner. What
character traits do you both possess? What qualities does just one of you have? Fill in the diagram.

a Mbl 06a/06e| napTHEp

5. PacckaxuTe 0 cBOéM nape no moaénu. Talk about you and your partner following the model.

. Mopenb:

Y Hac noxoxunin xapakTep. Mbl 06a BECENbIE M XKM3HEPAAOCTHbIe. N Kpuc, 1 s NKO6UM CMeATbCS
N LWYTUTb. Ham 060MM HPABUTCA XOAUTb B KMHO. HO Mbl TAKXKe pa3sHble: A o6/ cnaéTb A0Ma,
a OH BCE BpéMSA Kyaa-To €3AnT.

dating ads . YnpakHeHue 29. 06bABNEHUA 3HAKOMCTB

A. MpounTainTe 06bABNEHNS MHOAEN, KOTOPbIE XOTAT MO3HAKOMUTLCS, Y NoabepuTe Napy Ans
Kaxaoro Yenoséka. Read personal ads of people looking for a partner and find a match for each
person.
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Ny myrxuriny

Kpacigas, cTporiHas', Mmonoaas
[éBYLUKa NO3HAKOMUTCS
TONBKO ¢ cMnaTYHbIM,
YMHbBIM, YBEPEHHbBIM B ce6é
MY>XXUYUHOW AN1A HEYACTbIX NpU-
ATHbIX BCTPEY. AnbBYpa

KpacviBas, yMHas, cekcyanbHas, Mo3uTNBHas,

C YYBCTBOM KOMOpa, FoTOBUTb yMEto! JTtobstd
CMOPT M aKTUBHbIA OTAbIX, NPUPOAY, MOpe,
noésaKkun. BpéaHble NpUBbLIYKM €CTb, HO B MEPY~.

"ih"" pw

XO4y HaNTW HacTOALLEro,
CWNbHOrO, MHTEPECHOrO,
CaMOCTOATENbHOMO, A0-
6pOoro, MO3UTUBHOIO My>-
YWHY ANa NHO6BIN N APYXKObI.
BepoHiika

Ny »xémmmny

[66pbIi, cepbE3HbIN,

. TPYAONIO6MBbINA, CUMMATUYHbIN,
HO He MPWHL, YECTHbI,
He yMEIo BpaTb, 3aHMMAtoCb
(épmepcTBOM. [No3HaKOMNOCh

”
ol
P =V
-,
‘ L ¢ n66pOiA, YECTHOI AEBYLLIKON,
z ) KOTOpasi cornacuTcsl nepeéxarb
KO MHe B AepéBHto. J1to6ntd

OETéN 1 XMBOTHbIX, 3aHUMAOCb CMOPTOM,

He Kypto. CeméH CTaHMCnaBoBuUY

CnokoiiHas, MArkas, /o610 oM 1 060XKato
CBOK A0Yb. XO4Yy BCTPETUTb BbICOKOIrO MyXX-
YNHY, o6pasdéBaHHOro, 806-

poro, CaMOCTOSATENIbHOTO,

TPYAo/06MBOro, 6e3 Bpéa-

HbIX NMPUBbLIYEK, KOTOPbIN

XO4eT NbUTb U

3a60TUTbCA! TONBbKO

cepbéaHble OTHOLIEHUS!!

XuBy B Xabaposcke. Jli66a

OTKPbITBIN U 0BLNTENBHbIN,
BeAly akTUBHbI 300pOBbIN
06pas >KN3HM, N3y4aro NCUXoNo-
TN, NFOBAKD YUUTLCS, MOMOraTh
NOAAM. XO4Y HaT OTKPbLITYHO,
BECENYHO AEBYLUKY AN pOMaH-
TWYECKMX BCTPeY. PomaH

BbicOkas, CTpoiHad, cumnaTyHas AEByLUIKa
NO3HAKOMUTCS C BbICOKUM, TPYAONOOUBBIM,
He XKaaHbIM® My>k4HomM oT 30 go S
45 neT Anda cosnaHna’ cemMbi.
EcTb AoYb, KOTOPYHO A GYeHb
N6, A HéXHas, xapakTep cro-
KOVHbIN, Nto6K rOTOBUTD,

HE Mbto, HE KYPIO, He NHBAKD
CCOPUTLCS.

W3a (U36nbpa)

CKPOMHbII, BOCMATAHHbIN
MYy>K4/Ha 6e3 BpéaHbIX
npuBbiYeK. [eTéi HeT,

HO XOTENOCh Obl, HE XKeHAT.
MosHakOMNCh AN
CEePbE3HbIX OTHOLLIEHWI C
nésyLkon ¢ JansHero Boc-
TéKa. ECNK Yy Bac ecTb Pe6EHOK, TO 3TO He
nomMexa’, HO MHe Hy>KHa 3ab60TIMBast XeHa.

~N

\)KI/IB)'/ C KOTOM B COOCTBEHHON® KBAPTUPE. va'lula)

CamocTonATenbHasi, COBPEMEHHASRA, He cTapas
SKEHLLIMHA, BBITISHKY® MONOXKe
cBoeré Bo3pacTa. IHeprnyHas
610HANHKA C BECENbIM, ONTUMU-
CTUYHBIM XapaKTepoM. Xouy
BCTPETUTb 06pa3dBaHHOrO, YM-
HOro, AO6POro, MHTEPECHOMO
MY>KUIHY C YYBCTBOM KOMOPa He
cTaplue 70 neT Anst CeEpbE3HbIX
kOTHOLIJéHMVI. YKéna

MIHTEpECHbIN, C 4YBCTBOM
rOMOpa, YMHbIM, OB6LLIN-
TeNbHbIN. YBReyeHns’ —
CHOY6OPA 1 NBIXKN, 3UM-
HWIM aKTUBHbIM OTAbIX.
J1éTom nto6ntd é3anTb

3a rpaHuLly, Ntobtd
mope 1 Npupday™. Ecam Thl pasaenselub’ Mo
NHTEPECHI 1 TeHE rPyCTHO, HAaNMLLIW MHe. BO3-
PacT He BAXEH. MNéra

J

My>kurHa (50 neT) ULLET XKeHy. YTo ecTb: 06pa-
30BaHVE, pabodTa, YYBCTBO
tOMOpa, NMHBOBb K XN3HW. Yerd
HeT: KBapTUpbl, MaLLnHbl. Kord
NLLET: XXEHLWmHY oT 40 no 50.
Y Heé eCTb: KBapTMpa, CNOKON-
HblIA XapaKTep 1 xenarve’”
C03a4Tb ceMbio.

Apam

'slim, 2in moderation, 3greedy, “creation, °look, ®lifestyle, 7obstacle, 2own, *hobbies, "°nature, "'share, 2desire
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value (verb)

speed
dating

Paccka)knTe NapTHEPY, Kakie Napbl Bbl COCTABUAM 1 MOYEMY, MO MOAENSM HIXKE.
NcnonbayinTe KOHCTPYKUMK C «OBa/06ex», a Takoke «u..., W...». Tell your partner which couples you
created and why, using the models below. Use constructions with 66a/06e, as well as ..., u....

. Mogaénum

A aymato, Butanuii 6yaeT XxopoLwmm napTHEPOM ANns YXXEHK, MOTOMY YToO...
MHe KkéxeTcs, Maa v MéTa 6yayT CHACTANBbLI BMECTE, Tak Kak...
Mo-moemy, JTrd6a AomKHa 6bITb ¢ POMAHOM, MOTOMY YTO...

O6cyanTe Bonpochl B rpynnax. Discuss the questions in small groups.

1. C KeM 13 3TUx Ntofél Bbl XOTENM 6bl BCTpéYaTbes? [Nodemy?

2. Kak Bbl gymaeTe, KOMY 13 3TUX H0AEN 6YAET TPYAHO HANTW NapTHEPA? A KOMY
— nerko? Moyemy?

3. Kakve Ka4yecTBa B MapTHEPE LIEHAT PYCCKME XKEHLLMHBI? A Kakne — My>XHMHbI?

YnpaxxHeHue 30. bbicTpble 3HakOMCTBa

PasbirpaiTe CLEHKY C NapTHEPOM. K& abilh 13 Bac UrpaeT posib YenoBéka 13 ynp. 29.
PacckaynTe apyr apyry o ce6é, Ho He FOBOPUTE, Kak Bac 30BYT. B KOHLE pasroBopa
florafanTeck, ¢ KeM Bbl roBopuTe. Act out a scene with a partner. Each of you plays the role of
one of the people in ex. 29. Share information about yourself, but don't say your name. At the end
of the conversation, guess each other’s names.

Ynpa)xHeHue 31. Tpu 06bABNEHUSA

Mo mopénsam B ynp. 29 HanuwnTe Tpm 06bsBNEHKA. Use the models in ex. 29 to write three
personal ads.

1. cBoé
2. cBoerd naeanbHoOro NapTHEPa
3. 4YenoBéka, C KOTOPbIM Bbl HUKOIa He XOTéNM 6bl BCTPEYATHCS

Ynpa)xHeHue 32. Marénbl

3andénnuTe Tabnnuy. POpMbl, KOTOPbIe Y)KE AaHbl, TOMOryT BaM 06pa30BaTh HefocTatolme.
OTMETbTE BMA Kaxkaoro rnardna. Complete the table. The forms already given will help you
construct the missing forms. Note the aspect of each verb.

MHOUHUTUB BupA (cB/HCB) o Thl OH OHU
HEeHaBUOETb HEHaBWXY HeHaBUNAAT
3HaKOMUNTBCA 3HaKOMNHOCh 3HAKOMMULLIbCS
WNCKATb Ly Mlellb
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WHPUHUTUB BuA, (CB/HCB) a Tbl OH OHM

HalTN Hanay HamaeT

CccoOpUTbLCS ccoptocb ccopaTes
NOMOYb nomory NOMOXeELLb nomMoryT
BpaTb BpYy BPET

MONYaTb MONYMLLb MONyaT
3a60TUTbCA 3a6d4ychb 3a60TMLLILCS

BCTPETUTL BCTPEYy BCTPETUT

cornacutbCs cornawycb cornacuTcs

MNepeBeanTe NpeanoXeHus, Mcnonbays rnarénsl n3 Tabnuubl. Translate the sentences using
the verbs from the table.

AApyr C Apyrom

-
e

W LN R WD~

I've been looking for a cheerful, educated guy all my life.

My dad has been taking care of our dog for 10 years.

She is convinced that she will find a husband in Russia.

Will you pick me up (meet me) at the airport tomorrow?

On the first day of classes, new students become acquainted with each other.
| am looking for a partner who will move to Russia with me.

| know that you will agree to marry him.

My children often lie or keep silent when | ask them where they were.

| don't believe that your parents never quarrel.

We will help you move tomorrow afternoon.

Hanunwwte 10 HTEPECHbIX NPeaNOXEHNA O Ce6é U CBOWUX APY3bsiX C Pa3HbIMU rnarénamm ns
Tabnuupbl. Write 10 interesting sentences about yourself and your friends using verbs from the table.

jf YnpakHeHune 33. XapakTep 611i3Koro yenoBéka

Hanuwte noapO6bHbI pacckas 06 0gHOM 6/IM3KOM BaM YenoBeéKe. VIcndnbayinTe Bonpocs!
HWke. Write a detailed story about a person close to you. Use the questions below to organize
your text.

W LN RN~

-
e

Kak 30BYyT 3T0Oro Yyenoséka? CKONbKO eMy neT?

[ae, KOrga v Kak Bbl MO3HaKOMUANCH?

Kakéi oH no xapakTtepy?

Kakas 4epTa erd xapaktepa BaM HpaBuTCA 60blUe Bcerd? Movemy?

Kakas yepTta ero xapakrepa BaM He HpaBuTca? MNovemy?

YeM Bbl NOXOXN? Kakire 4epTbl XxapakTepa ecTb Yy Bac 060Mx?

Paccka)knTe 0 NpuBbIYKax 3TOro YesioBéka. Y Herd ecTb BpéaHble NpuBbIYKM? Kakine?
Y70 3TOT YenoBEK 060XKAET AénaTb? A YTO OH HEHaBUANT?

Bbl yacTo ccopuTtech? Koraa Bbl B NOCAEAHMI pa3 noccopunnch? MNModemy?

YT0 Bbl 06bIYHO AénaeTe, Koraa Bbl BMECTE?
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Yactb 3: OTHOWEHUSA

You will be able to:

1. discuss romantic relationships and give advice about dating using constructions with
HaA0, HY>KHO, OMKeH, and subjunctive mood
2. read and write phone text messages; listen and respond to phone messages about a

date

3. talk about preferences in romantic relationships using construction xoTéTb + 4TO6bI
4. tell a story about a relationship in the past tense using unidirectional verbs of motion
with prefixes no- and y- and various time phrases to express chronological order

CnoBa, KoTOpble Bbl Y)Xe 3HaeTe

pycckui QHIMNMNCKUI

apyrom other, another, different

3BOHWTB/N03BOHUTL (komy/  to call on the phone (~3BOHHS, ~3BOHWT)
yemy)

Y4 best: Cepréi Mol nydwwnii apyr.

no6068Bb (f) love

nnaTuTb/3annaTuTb to pay (~nnauy, ~nnatnt): OHa 3annaTna 3a NPoaAyKTbI.
(3a koro/3a 410)

Pa3HbIi various, different

PYratbCs/nopyraTbes to quarrel, to fight (~pyréatoce, ~pyraercs)

(c kem/c Yem)

cBaabba wedding
YyBCTBOBATb/MoOYyBCTBOBaTL  to feel (~4yBCTBYIO, ~4YBCTBYET): A YyBCTBYIO cebsi NpekpacHo!

cebs (Koro/4To)

HoBble cnoBa

pyccKkui

60sTbCA (imperf.) (koro/Jyero)

6pak

BNHOGNSATHCSA/BNHOOUTHCS (B KO0/
BO 4TO)

BHUMATENbHbI

rPOMKMNIA

no-Apyromy

YKEHWX

3HaKOMBbIi (adj./noun)

N3MEHATL/N3MEHUTDL (KOMy/4emy)

NCKPEHHWI
nerko

QHINIMNCKUMI

to be afraid (6otdch, 6ovTcs): Tl 6OMLILCS CO6AK?

marriage

to fall in love (Bnto6ndatoch, BNHO6/AETCA/BNHOOHOCD,
BNKOGUTCSH): OH BNto6KnCs B Poccuito.

attentive

loud

differently: 4 aymaro no-apyromy.

groom, fiancé

familiar, an acquaintance: Anna CepréeBHa—Mos cTapas
3HaKoOMas.

to cheat, to be unfaithful (n3meHst0, UBMEHAET/M3MEHID,
N3MEHNT)

sincere

easily, effortlessly: OH nerké sHakOMUTCS C NHOAbMMU.

30
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pycckum

NErkum

JIEHWUBbIN

MEHATb/V3MEHWUTbL (KOro/4To)

HanésaTbea (imperf.)
HaCTpOEéHume

HeBécTa
ondsabiBaTb/ono3aaTh (Kyaa)

onsiTb
npeanaraTsb/npeanoxnTb (Koro/

YTO, KOMY/4Yemy)
npeanoXxeHme

- nénatb/caénatb ~ (Komy/

yemy)

NPOLLATL/NPOCTUTb (KOro/4TO)
no-pasHomy
paccTaBaTbCs/paccTaTbes

(c kem/c Yyem)
peLaTb/pelnTb (Koro/4To)

peLléHme

peLnTenbHbIn

cBuaaHue

cky4aTb (imperf.) (no komy/
no Yemy)

CnopuTb/NocnépuTb (C KemM/
C YeM, 0 KOM/0 YEM)

cymMacléaLwmnin

CYacTbe

y>Kac

Y)KACHbIN

y3HaBATb/y3HATb (KOro/4To)

LenoBaTb/noLenoBaTb (Koro/4To)

LenoBaTbCcsa/noLenoBaTbes
(c kem/c 4em)
WYTUTB/MOLLYTUTb (O KOM/O YEM)

QHIIMACKUN

easy, light: Y Heé dueHb NErKuii xapakTep.

lazy

to change (MeHAto, MeHAET/U3MEHIO, U3MEHUT): A xouy
N3MEHWUTb CBOK) XXM3Hb.

to hope (Hapéroch, HapéeTcs)

mood: Y MeHsi ceroaHa OTIMYHOE HaCcTPOEHMe!

bride, flancée

to be late (ond3abiBato, onNasabiBaeT/ono3aato,
0no3a4eT): ~ Ha NIEKLMIO, Ha CaMOJET, Ha CBUAAHME

again, once more

to offer, to suggest (Nnpeanarato, NnpeanaraeT/npeanoxy,
NpeandxnT)

offer, proposal
- to propose, to make a marriage proposal

to forgive (NpoLuato, NpoLLAeT/NPOoLLY, MPOCTUT)

differently: Jtoam NoOHNMMAOT NHOH6OBb MO-PA3HOMY.

to part, to break up (paccTtardch, paccTaéTca/pacCcTaHyChb,
paccTaHeTcs)

to solve, to resolve, to decide (peLudto, peldet/peLy,
PELLNT): ~ Npo6némy, BOnpoc

decision, solution, resolution

decisive, resolute

romantic date: 4 nay ceréaHsa Ha cBMaaHme.

to miss smb. or smth. (ckyu4ato, ckyuadeT): OHa CKy4aeT no
BHYKaM.

to argue, to disagree (~cnopto, ~cnopuT): 4 He Xouy
cnopuTb O NONMNTUKE.

insane, mad

happiness

horror

horrible, terrible

1. tofind out, to learn (y3Hatd, y3HaéT)

2. to recognize (y3Hato, yaHaeT): 9 He y3Hana Tebs!

to kiss (~Lenyto, ~uenyeT): Babylika nouenosana Hac.

to kiss (~Lenytoch, ~LenyeTtcs): OHW NOLENOBANNCD.

to joke (~Luyy4y, ~LwyTrT)

Ynpa)xHeHue 34. PomaHTA4YeCKue BONpochl

BcTaBbTe rnardnbl B HY>KHOM hOpMe 1 3aaanTe BONPOChI NapTHEPY. ECNn Bbl HE XOTWTE
OTBEYATb Ha Kakoi-To Bonpadc, MCnonb3yinTe Moaénu Hxke. Insert verbs in the correct form and
ask your partner the questions. If you don't want to answer a particular question, you can use the

models below.
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. Mopénu

9 npeano4nTaro He roBopuTh 06 3TOM. | prefer not to talk about it.

personal N3BWHN, HO 3TO CAMLLKOM NYHbI BoNpOc. I'm sorry, but this is too personal.
[aBait noroBoprM 06 3ToM B Apyrown pas. Let's talk about this another time.

1. TblvacTo (XOANTDL)

Ha cBMAaHMe B NOCNEAHUI pas?

2. Tbl NOMHMLLb NéPBbIA pas, Koraa Tbl (MoLenoBaTbCs)

6bl1n

3. Tbl 06b14HO Nerkoé (pacctaBaTbes)

0?

Ha cBnaaHua? Koraa bl (XoouTb)

napTHEpamn? Kak Tbl 3To Aénaellb?

. Korgé 370

CO CBOVMW POMaHTAYECKUMM

4. Tbl (NpoCTUTB, future) napTHEpa, écnu oH (M3MeHUTb, future)
Te6é? MNovemy?
most of all 5. 1o KOMY Tbl (CKy4aTb) cenvac 6orblie Bcero?
6. 4YTo Tbl caénaellb, écnv TBOW NapTHEP (OMo3aaTh) Ha CBMAAHME Ha

yac?

7. Tbl 4acTO (BNHOBAATLCS)

Ynpa)xHeHue 35. Maroénbl

? B koré?

3anonHuTe Tabnuuy. POpMbl, KOTOPbIE YK€ AaHbl, TOMOryT BaM 06pa30BaThb HeocTardme.
Complete the table. The forms already given will help you construct the missing ones.

MHOUHUTUB BupA (CB/HCB) ﬂ Tbl OH/OHa OHU

3annatnTb 3annadvy 3annatut

WYTUTb Ly4y WYTULWb

y3HaTb y3Haellb Y3HAKT

HaaénaTbesA Haaéellbcs HaaérTea

NpoCTUTb npoLLy NpoCTUT

N3MEHUTb N3MeHIO N3MEHUT

60ATbCs 60Cb 6oMLLIbCA

peLwmnTb pewwmnT peLar

LenoBaTbea Lenyrochb Lenyelbcst

cnépuTb cnopto cnépsT

paccTaTbes paccTaHyCb paccTaHeTcst

onosaaTtb onosaaer onospatoT
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limpression
“pictured

turned out to be

behavior

seemed

B. MNepeBenvite NnpeanoXenus, cnonbaya rnaronbl U3 Tabnuuel. Translate the sentences using
the verbs from the table.

1. | am sure Pasha will pay for your dinner!

2. Why are you afraid to talk about the wedding?

3. When he jokes, nobody laughs.

4. If I am (will be) late to our date, Emma will break up with me.
5. When [ (will) find out where they moved, | will tell you.

6. | am not arguing with you, we just have different interests.

7. He told me that he never kisses on the first date.

8. If you cheat on me, | will forgive you.

9. | hope we will never break up.
10. We decided to break up.

I- Hanmwwte 10 MHTEPECHbIX NPeaoXEHNI 0 ceGé 1 CBOWX APY3bsAX C PA3HbIMK rnarénamm 13
Tabniubl. Write 10 interesting sentences about yourself or your friends with various verbs from
the table.

YnpaxkHeHune 36. Onbra un ApTyp: népeBoe cBUAAHUE

A. MpoyunTtéiite, 4yto Onbra u ApTyp HaNMCAnM o CBO&M NépBOM cBUAAHUW. Read what Olga and
Artur wrote about their first date.

Onbra

— L v/ i

Korpa a Bowna B kahé, ApTyp cpasy MNépeoe A NpuULLEN Ha CBUAAHWeE paHo, a Onbra

BCTas, NOAOLLEN KO MHE 1 Nofapun Bne4yaTnéxune’ onosaana Ha nonyaca. 4 gyman, 4to
OYKET LIBETOB. Y Herd kpacueas OHa Y>K€é He NPUAET. A NpeacTaBas

1 n66pas ynoibka. OH MHe cpasy ce6e? Onbry No-apyromy: s fyman,
NMOHPABMICS. YTO OH& HeBblcOKasa 6/IOHANHKA, a OHA

OKa3zanach BbICOKON BPHOHETKOIA.

MbI Becb Béuep cMesinnce. Y ApTypa KoHTaKT Moeaénrie Onbru 65110 CTPAHHBIM.
MpeKpacHoe 4yBCTBO KIMOPa, OH BCE OH4 BCE BpéMs cMesinach, Aaxe Koraa
BPEMSA pacCkasblBaa aHeKaOTbI, LWYTU. A FOBOPW O CePbE3HbIX Belliax. OHa
OH O4eHb BeCENbIN. MHe 370 O4eHb nokasanacb MHe HelckpeHHel. Koraa
HpaBUTCA. A He NO6HO CePbE3HbIX A cnpalumBan eé o 6bIBLIMX NapTHEPAX,
MY>KUIH. YXM3Hb AOMKHE 6bITb BECENOW OHa TONBbKO MoNYana un ynblbanaceo.

1 NErKkom. A He Nto6Kd CeKPETOB.
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Onbra ApTyp

awkward ApTyp He 3anfnaTun 3a MeHst! Henoskuii Mbl HEMHOrO MOCNOPWUAN O NONNTUKE.
XOpOLLO, YTO Y MeHsA Bb171M ¢ COBOM MOMEHT Mbl COBCEM MO-pasHOMY AyMaeM O
[éHbrn. CTpaHHo! MHe KaxeTces, 4To cuTyauun B ctpaHé. Onbre HpABMUTCS
HaCTOALWMI My>KHHa BCerga nnatuT 3a MyTWH, a 5 He haHAT 3TOro pexmma.
YKEHLLMHY.

to be honest Mécne BCTpEUn ¢ ApTYPOM Y MeH$ MoTém Ecnn 4écTHO, 1 6bin pag, Koraa
6b1N10 NpeKpacHoe HacTpoéHue. Koraa s BcTpéua ¢ Onbroi HakoHéL,

ended NPULLNE JOMOM, 4 CPAE3Y »Ke NO3BOHINa 3aKOHUMNACH. MHe 6110 G4eHb TPYAHO
CBOEéI noapyre 1 BCE el pacckasana. BeCb BéYep cnyliatb e€ cMex. He 6yay
YBépeHa, 4To APTYp MHEe CKOPO el 3BOHNTb.
MO3BOHUT. A y>K& CKy4aro NO HEMY U
XAY HOBOW BCTPEUMN.

In the end APTYP €LLE He MO3BOHWI, HO 51 y)Ké B koHLE 1 aymato, 4To Mbl ¢ Onbroi d4eHb
yMato O HALLEN CNéRyHoLLEN BCTPEYe. KOHLOB pasHble AW, Y Hac BCE pa3Hoe:
APTYp TakOn pelunTenbHbIn My>K4YnHal NPUBLIYKM, MHTEPECHI, BOCMUTAHME,
A 4UYBCTBYIO, YTO OH 33BTPa MHe X066W, 4YBCTBO KOMOPA, OTHOLLUEHWE
MO3BOHUT. Mbl G4YeHb MOXOXMK, Y Hac K KN3HW. He aymaro, 4To y Hac ecTb
noxoykee YyBCTBO KOMOPA, KOrAa OH 6yayliee. Hawa BcTpéya 6bina

mistake LUYTUT, 1 CMEKICb. YTO MOXKET 6bIThb OLLUNOKOW.

nyywe?!

O6cynnTe Bonpdchkl ¢ NapTHEPOM. Discuss these questions with your partner.
1. Bam noHpaBunca Aptyp? YTo BaM B HEM MOHPABMIIOCH, @ YTO — HeT? [oyemy?

2. Bam noHpasunacs Onbra? Mouemy aa nam Het?
3. Bbl xoTénu 6bl BCTpeudTbes ¢ Onbroit vnm ApTypom? Moyemy?

Ynpa)xHeHue 37. YTto Bbl BUAENU

MpencTaBbTe ce6é, YT Bbl 6biNM B TOM xe Kadé Bo BpéMsi cBuadHns Onbru n ApTypa.

X NnoBeAEHMe NOKa3anoch BaM CTPAHHbIM. HanuwmTe B AeTANAX 0 TOM, YTO Bbl BUAENN.
McndnbayiiTe akTUBHYHO NEKCKKyY. Imagine that you were in the same café during Olga and Artur’s
date. You found their behavior strange. Write a detailed narration of what you saw. Use active
vocabulary.

Ynpa)xHeHue 38. AcaM3IcKu

MpounTaiiTe nepenicky ApTypa v Onbri ¢ Apy3bsiMu 1 NPoadKUTE eé. HanuwiTe eLud yeTbipe
PENMKM KAXKA0ro pasroBopa. Read the text message exchanges between Artur, Olga and their
friends, and provide four more texts for each conversation.
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most likely

MerajpoH LTE 23:11 > =
CoHs

CoHs npuBeT! y MeHs KnaccHble
HOBOCTM) He noBepuLub! Buepay

MeH$ 6b110 NepBoe CBUOAHME C
ApTypom!!!

Hy v kak TBOM ApTyp? ()

yXXaCHO BHUMaTENbHbIN!
Cpasy nogapun 6yKeT LiBETOB,
npeacrasnsgellb!?! @

OH MHe yXe HpaButce))) Hy a
B0OO6LLE Kak? OB MTENbHbIN?

[a, UHTepPeCHbI, MHOTO 3HaeT,
HO MHEe KaXeTcs, OH lyMaeT, 4To
S C/IMLLKOM Becenas )

Mouemy?

Hy, oH roBopun 0 NOIUTUKE BCE
BpeM4, a 4 He XoTena CrnopuTb
C HUM 1 cMesnacb. OH Kak-To
CTPaHHO Ha MeHd CMOoTpel...

Hy a panbwe?

A1 He 3Halo, YTO AenaTtb fanblue,
€CJIn YeCTHO...

— ——— N
o
MTC 5G 23:56 =

HukuTa (XoKKewn)

npuseT! Hy Kak cBuaaHue,
noHpaBunocL?

He o4yeHb. CTpaHHas OeByLLKa,
3Ta Onbra. O4eHb NOXoxa Ha
MO0 6bIBLUYIO...

Ha TaHto? Takas Xe akTUBHas?
Xo4yeT TaHUeBaTb BCE BpeMs?

Hy pa) W xoTtena, 4tobbl 5
3annaTun 3a Heé. Ay MeHsi
[LeHEr HeT, 9 XXe 06bl4YHbIN
3KOHOMMUCT B BaHKe. (.

Hy Torga He 3BOHM et 6oblue

A ecnv oHa cama No3BOHUT?

- O J

L O

YnpaxxHeHune 39. Onbra n ApTyp 3BOHSAT ApPY3bsiM

Nocne cauadrms Onbra u ApTYp NO3BOHIN CBOVIM [PY3bAM W OCTABUAN COOBLLEHUS.
MocnyliainTe coobLIEHMA U OTBETLTE Ha BONPOChI. After the date, Olga and Artur called their
friends and left messages. Listen to them and answer the questions.

Y10 ApTYpY NoHpasunock B Onbre?
YTO eMy He MOHPABMUAOCH?

Kakas OéByLIKa emMy Hy>XHa?

Y10 Onbre NOHPA&BMNOCH B ApType?
Y70 el He NoHpaBMNoChH?

Y10 cropeé Beerd caénaet Onbra?

o kWD~

B. MpounTainTe TpaHCKPUNTLI AyAMO B KOHLE rlaBbl v MpOBEPbTE, MPABMBHO /N Bbl OTBETMAN
Ha BonpAcbl. Read the transcripts of the audio at the end of the chapter and check whether you

answered the questions correctly.
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If | were you,
[ would. . .

o

o

YnpaxkHeHue 40. CoséT Onbre u ApTypy

MpeacTésbTe ce6é, uTo Bbl COHA, noapyra Onbru, unu Hukita, apyr ApTypa. Bbl 3B0HIUTE eit
AW eMy 1 OCTaBNsIETE COOOLLEHNE, B KOTOPOM AaéTe COBETbI. HanmwnTe TeKCT COOOLLIEHNS.
3aTéM 3anuLunTe COOBLLIEHME Ha ayamo 1 NOoLNMTe NpenogaBatento. Imagine that you are Olga’s
friend Sonya or Artur’s friend Nikita. You call her or him back and leave a phone message in which
you give advice. First, write the text of your message, then record it and send it to your instructor.

Ncnonbayinte bpasbl:

- Onbra/ApTyp, 5 iyMato, Thl (He) AOKHA/fdMKeH + infinitive...
+ MHe KkédxeTcs, Te6é (He) Haao/HY>HO + infinitive...

+ Mo-mdeMmy, Tbi/TebE. ..

+ Ha TBOEM MécTe s 6bl + past tense...

MNepeaénaiite coobLLEHNS B Tene@OHHble pa3roBOpbl 1 pasbirpainTe Ux C MapTHEPOM.
Transform the voice messages into phone conversations and role play them with your partner.

KOHCTPYKLUM C COIO30M «4TOObI» U rNarésioM «XoTéTb»
Clauses with the Conjunction yt66bl and the Verb xoTéTb

Consider the sentence:
Onbra xoTéna, 4Té6bl APTYp 3annatin 3a Heé. Olga wanted Artur to pay for her.

Y166bI introduces a clause after the verb xoTéTb, expressing somebody’s wish that someone else
does something. Notice that in these complex sentences, each clause has a different subject:
Onbra and ApTyp. The verb in the uTé6bI clause is always in the past tense form, 3annaTiin.

When rendering English sentences in which Subject 1 wants Subject 2 to do something, always
use the construction uto6bl + verb in the past tense. Make sure to put a comma before uTé6b1.

ApTYp x64eT, 4Té6bl Onbra 3annaTiina 3a cBoi YkuH. Artur wants Olga to pay for her dinner.

YnpaxxHeHue 41. NMpaBpa wnmn HeT?

O6cyanTe ¢ NapTHEPOM, NpaBaa 3To Unu HeT? Discuss with your partner whether these
statements are true or false.

Onbra xoTéna, 4Té6bl APTYP CMESNCA Haf ed LyTKamu.

Onbra xoTéna 6bl, 4TE6bI APTYp 3annaTn 3a Heé B kadé.

Onbra He X84eT, YTOBbI MyXUHbI BCErAd NAaTAN 38 XEHLLMH B PECTOPAHAX.
APTYP X0TénN, YTd6b1 Y ONbrin 66114 APYras Gurypa.

APTYP He xdueT, 4Té6bl Onbra 3BOHWNE UM MUCANA emy.

ApTYp XOTén 6bl, 4TE6bI ONbra pacckasana emy 0 CBOUX CeKpéTax.

oo kWb~
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3akOH4MTE Npeanoxenus. Finish the sentences.

Onbra x84eT, 4Té6bI APTYP...

Onbra He xA4eT, YTé6bl ApTYp...
Onbra XO4eT, 4TOBbI MY>KUMHDI...
APTYp X34eT, uTé6bl Onbra...

APTYP He xdueT, YTé6bl Onbra...
ADPTYP He XOYET, YTOObI XKEHLLIMHDI...
COHs XOYeT, 4Td6bI Onbra...
HukTa XO4eT, YToob! APTYP...

® NSO O WDN =

O6cyanTe Bonpdckl ¢ napTHEPOM. Discuss these questions with your partner.

1. Tbl 6bl XOTEN/XOTENQ, YTOOLI MY>KUMHbBI BCErAa NNaTUAM 3a XXEHLWWH B Kadé? [Nodemy?

2. Tbl xO0Tén/xoTéna 6bl, YTOObI TBOW HO6MMbIN YeNOBEK paccKka3sblBan Tebé BCE 0 CBOMX
ObIBLUMX NAPTHEPax?

3. Tbl XoTén/xoTéna 6bl, YTOObI TBOM NHOOVUMBbIN YENOBEK 3BOHWN TEHE KAXKAbI AEHB?
Movemy?

4. Tbl 6bl XOTEN/XOTENQ, YTOOLI TBOM NAPTHEP BCE BPEMSI PACCKA3bIBan aHeKAOTbl U
LyTn?

Ynpa)xHeHue 42. lNepeBop,

MepeBeanTe Ha pyccknii A3biK. Translate into Russian.

Olga wants Artur to propose to her.

Olga would like Artur to kiss her.

Artur wanted Olga to have a good sense of humor.

Artur doesn't want young women to be late for dates.

Artur wanted Olga to be silent and not to laugh all the time.
Artur wanted Olga to be a brunette.

Olga wants men to joke and tell stories all the time.

Olga wanted Artur to think that she is cheerful and intelligent.
Both Olga and Artur want their partners to understand them.

W LN R WD =

@ YnpaxxHeHue 43. Uctépua CeeTnaHbl u [HxéiicoHa — Bépcus 1

MpoumnTaiiTe N NocnylanTe pacckas CBeTNaHbl 06 €€ OTHOLLIEHUSIX C BbIBLUMM MYXKEM
[>xéncoHom. Read and listen to Svetlana's story about her relationship with her ex-husband
Jason.

Mol 6bIBLIMIA MY>X [I>KENCOH — YeNOBEK, KOHEYHO, OYeHb MHTEPECHDIA. OH He NKOBUT CUAETb
Ha OJHOM MECTe 1 BCE BPEMSA nepeesxaeT. Koraa Mbl M03HaKOMUAKCH, 3 3TOr0 He MOHMMANa.
Mbl no3HakOMUNNCh B NeTepbypre n Ha4anm BCTpeYaTbCs.
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Yépes Tpn Mécsua [I>KENCoH Halén paboTy
asked B MOCKBé 1 NMornpociiii MeHsi NoéxaTtb C HUM.
in love Torga s 6b1na BAtOOIEHa U AymMana, 4To 370

JHOB60Bb Ha BCHO XM3Hb. A yLINa ¢ paboTbl 1
noéxana c HMM B MocCKBY.

Yépes rog »Kn3Hnm B MOCKBE OH ONATb

peLuns nepeéxaTtb — Ha 3TOT pa3 B AMEPUKY.
OH XoTén, 4YTébbl A Noéxana ¢ HUM 1 caénan
MHe NpeanoXxexve. 4 onsTb yLwna ¢ paéoThbl
1 Noéxana C HMM 3a OKeaH. B AMépuke Mbil
MOXEHWIUCh 1 HAYanm CEMEMNHYHO XKN3Hb.
CHauana Mmbl Xunm B ropoge
MNopTnaHg B wrate MaH. MHe 66110 TpyAaHO
afanTMpoBaTbCst Ha HOBOM MECTe — Hé 6bIfio
gradually IpYy3én, 1 9 He Morna paboTaThb. [locTeneHHo
A HaLWa Apysén 1 xopollee MECTo padoThl
1 6bINa GYeHb paaa, YTo XXM3Hb MOS
HopmanmayeTcs. Ho [IXENCOH ONATb peLumns

loyal nepeéxatb! M onaTh 9, Kak BEPHas XeHa, ywna

C paboTbl M MOéxana 3a HUM.
In sum B 06LleM’, HALa »KXM3Hb 6bINa OAHMM 60MbLUMM NepeésfoM. [Aé-To Nno 40pore” Mbl 3abbinu,
“along the way noyemMy Mbl BMEcTe. Mbl NOHSAN, Y4TO Mbl O4eHb PasHble NKAW. EAUHCTBEHHOE, YTO Mbl MOI/IN
Swill pass [énaTb BMECTe — 3TO CMOTPETb Cepuanbl B UHTEPHETE. A MOHSANA, UTO TaK NPONAET® BCA MOS
‘sad YKM3BHb, 1 MHE CTAN0o G4eHb rpycTHO®. Ho BAPYT® Mbl HALWWAW peLléHmne NpobaémMbl — MOXKHO
*suddenly PasBeCTUCH M XXNTb OO0 U CHACTIMBO, HO He BMECTe. Mbl Tak 1 ciénanu 1 04eHb paapl!

OTBéTbLTE Ha BonpAChl NOAHbIMU NPeanoXEeHnamMmn. Answer the questions in full sentences.

Kak Bbl AyMaeTe, 3a4éM [KENCOH Tak YacTo nepeesxxan?

Kakon y [hkéncoHa xapakTtep? Bam HpaBAaTCa Takne ntoan, kak Ixéncon? MNovemy?
Y70 BbI AYMaeTe 0 CBeTnaHe? Bbl AymaeTe, oHa ntobuna [xencoHa? MNovemy?
Moyemy CBeTNAHE He HPABMIOCH Nepee3aThb?

Moyvemy CBETNIAHE CTAN0 rPYCTHO? HYTO OHA NOHANA?

B uém, no-BaLuemy, 6b11a Ux rnasHas npobnéma?

Kak CBeTnaHa v [I>XENCOoH peLunam cBord Npobnémy? YTo Bbl AymaeTe 06 STOM
peLléHmnm?

main

NS ok wWwN -

OaHoHanpaBneHHble rnarénbl ABMXEHUA C NPUCTABKAMMU «MO-» U «y-»
Prefixed Unidirectional Verbs of Motion with Prefixes no- and y-
Consider the sentence from Svetlana’s story:

A ywna c pabdTbl 1 Noéxana ¢ HMUM B MockBy. | left my job and went with him to Moscow.
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Perfective verbs of motion with prefixes y- and no- both impart the meaning of going away;
however, the prefix y- has the meaning of departing/leaving a place and often staying away for
some time or forever.

COHs yLINa n He BepHynack. Sonya left and never came back.

FocTu yoké ywnw. The guests already left.

OTéL yéxan B MockBy 1 BepHéTca B cpény. Dad left for Moscow and will come back on
Wednesday.

OT MéapKa ywna xeHa. Mark’s wife left him.

The prefix no- imparts the meaning of setting out/starting to move for some destination.
The focus here is on the fact that the subject is no longer at the original place and is on its way
to the destination. Note that the destination (or the intention expressed by an infinitive) must be
included in the sentence.

TéTn MaLwum HeT goMa. OHA noéxana Ha paboTy. Aunt Masha is not home. She left for work.
Fne pétn? Onv nownu rynate. Where are the kids? They went for a walk.

The prefix no-, however, gives no indication that the subject reached the destination. That is why
the first sentence below is rather alarming.

CoHs noéxana B AMEpuKy Tpu roga Hasan. Sonya set out for America three years ago. (And
we don't know whether she ever arrived there.)

But:

CoHst yéxana B AMépuky Tpu réaa Hasag. Sonya left for America three years ago. (And she
probably arrived.)

The prefix no- also contains the sense that the subject has set out for a destination and will
come back rather soon. The prefix y-, on the other hand, indicates a certain finality of leaving.
That is why we can say:

COHs yéxana B AMépuky HaBceraa. Sonya left for America for good.
Not: CoHst noéxana B AMEpUKyY HaBceraa.

Verbs of motion with the prefix no- (noiT, noéxatk) are most commonly used to express a
desire or an intention to go somewhere:

A xouy noéxatb Ha MOpe. | want to go to the sea.
Mbl nonaéem Ha nasx nocne 3asTpaka. We will go to the beach after breakfast.

The verbs noiti (to set off on foot), noéxatb (to set off in a vehicle), yiti (to depart on
foot), and yéxaTtb (to depart by a vehicle) are perfective and thus do not have present tense
forms, only past and future. Refer to the section on prefixed verbs of motion in the Grammar
Reference for all forms of these verbs before completing the following exercise.
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back

thatis

for hours

soul

lindifferent
’to go hiking
Smosquitoes
*bears

YnpaxkHeHue 44. Marénbi ABMXEHUA C NPUCTABKaMM No- U y-

BcTaBbTe HY>KHble rnardnbl B NPaBnabHOM GOpMe B NpefoxeHns. Insert the appropriate verbs
in the correct grammatical form into the sentences.

1. Buepa mbl noccépunmnce n Ana (left on foot) 13 aoma.

2. CHauana mbl (will go by car) B MaraswH, Kyrnmm MpyKTbl, a MOTOM
(will go on foot) Ha MAsK.

3. Ecnm Bbl (will go) B Pocciito, s MOMOrY BaM HanTh XOpOLLYHO
KBapTMpy B MOCKBE.

4. 9 dueHb xouy (to go) C HUM Ha CBUAAHME 1N HaétoCh, YTO OH CKOPO
MO3BOHUT.

5. Haw cbiH (left) B EBpONy rof Hazaa 1 Mbl O4EHb MO HEMY CKYYaeM.

6. Korpa bl HakoHéw (will leave) 13 3TOro CKy4HOro ropoga u
nepeéaellb B [NeTepbypr?!

7. Mbl 0Onro gymanu, 4to aénatb Bé4epoM, 1 pewinm (to go on foot) B
KWHO.

8. A He 3Hat0, UTO A By Y AénaTh, koraa Tol (will leave) B Poccto.

9. CHauana mbl (went on foot) B Hallle nrobrmoe Kadé, BbIMUAN Tam
Kode 1 notom (went) B asponopT.

10. TBoW rocTm yxé (left) 06paTHO B ApocnaBnb?

Ynpa)xHeHue 45. UcTtopua CeeTnaHbl u [ kéicoHa — Bépcus 2

MpounTanTe BTOPYHO BEPCUIO UCTOPUM CBETNAHDBI U [I>KERCOHA 1 BCTABbTE MPONYLLIEHHbIE
CNoBa B npaeunbHol hopme. Read the second version of Svetlana and Jason's story and insert
the missing words in the correct form.

HenasHo Mbl ¢ MOM My>eM [xéitcoHom (decided to separate/part) ,
TO ecTb (to get divorced) . Bce HaWw apy3sbs 1 3HaKOMbIE BOSTHYHOTCS, HO HaM
COBCEM He MPYCTHO, MOTOMY YTO HalLia XXM3Hb 6blNa He O4YeHb CHACT/IVBOIA.

Mbl (met) B CaHKT-leTepbypre, Ha BedepuHKe. [I>KENCOH G4eHb XOpOoLLO
rOBOPWS NO-PYCCKM, MOYTK 6€3 aKLEHTa, U 5 nogymarna, YTo OH MOMAOBAHMH, HO OH OKa3ancs
amepukaHLeM. OH MeHA cpasy 3anHTepecoBan. A Hukoraa He (met)
aMepurKaHLa, KOTOPbI MOXET Yacamu NeTb PYCCKYHO MOMCY M poK-6annab.

Ewé (I liked him) , MOTOMY 4TO OH d4eHb (kind)
4enoBék ¢ xopolwmm (sense of humor) . OH dueHb (outgoing)

1 BCEraa Aylla KoMnaHmu. Yépes nonrdga nocie Hallen NépBOi BCTPEUM
Mbl CTANN XXNTb BMECTe 1 NoTom (moved) 13 MeTepbypra B MOCKBY.

ELé yépes roa Mbl BMécTe (moved) B AMEpuKy, 1 3aechk (got married)
. 370, KOHEYHO, 65110 OLLBKON. Yrké Ao (wedding) y
Hac 66171 Npobnémbl. A ndcne (wedding) Mbl NOHSAMN, uTO y Hac (different)
MPVBBIYKN U UHTEPECHI. [DKENCOH NKOOUT cnaTb A0 ABEHAALATH, a A
BCTakd B 6-7 yTpa. OH paBHoAyLLIEH! K NpUpoae v He MKOBUT xoanThb B noxobl”. OH (is afraid)
KoMapoe® u measenen’. A s He (afraid) u (hate)
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cnaeTb A0Ma. VIHOraa MHe KaxeTcs, YTo [>KENCOoH NKOUT TONBbKO pabdTaTb
1 CMOTPETL cepuansl. M neTb B Kapaoke.

TaK>Ke OH O4eHb (chatty) . Korpga mbl BMécTe (meet) o
to insert OPY3bAMU, 1 HUKOIAd He MOy BCTABNMTh CNOBO B pa3roBOp, NOTOMY YTO FOBOPWUT BCeraa
finally TONbKO [pKéicoH. B nTore, mbl (decided to part) . ¥ CENYAC CHACTNUBDI.

0 Sy et o) s

YnpaxHeHue 46. Bbipa)kéHua BpéMeHU B paccKase

Koraa mMbl pacckasblBaeM UCTOPUIO, Mbl UCNONb3YEeM BbIPaXKEHNST BDEMEHW, YTOObI
NpeAcTaBMTb COOLITUS B XPOHOIOrMYeCcKoM nopsiake. lNepeunTtante Mctopum B ynp. 43 1

45; HanOWTE N 3anNnLNTE PYCCKUE SKBUBANEHTbI BbIDAXXEHWUI BPEMEHM HIKE. BblyunTte 1nx
HanaycTb. When we tell a story, we use time expressions to put events in chronological order.
Reread the stories in ex. 43 and 45 and find and write down the Russian equivalents of the time
expressions below. Memorize them.

in three months

inayear

at that time (then)

at first (initially, in the beginning)
again (once more)

suddenly

recently

right away (immediately)

in six months

eventually (finally, in the end)

W LN RN =

-
5

Bummanme!  You can find a more complete list of time expressions used in narration in the useful expressions
£l Attention! section of the Grammar Reference.
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YnpaxxHeHue 47. Pacckas [»kéncoHa

MpeacTaBbTe cebé, UTo Bbl [XKENCOH 1 HAaNULLIUTE CBOIW pacCKas O BALLUMX OTHOLLIEHMSIX CO
CeeTnaHom no Bonpocam Hxke. MIcnonb3yinTe BblpaXxkeHnsa BpEMeEHN B ynp. 46. Imagine that you
are Jason. Write your own story about your relationship with Svetlana answering the questions
below. Use the time expressions in ex. 46.

Kak Bbl N0O3HaKOMUANCE?

Y70 BaM CHauyana noHpasunoch B CeeTnaHe?

MoyvemMy Bbl CAENANN el MPeSIOXKEHNE?

MoyeMy Bbl Tak YACTO nepeesxanm?

Kakne y Bac co CBeTnaHow 6b1nm npobnémbl?

Bbl roBopuv ¢ Helt 06 3Tnx Npobaémax?

MoyeMmy Bbl pelunv pa3BecTncs?

Kak Bbl 4yBCTBYETE Ccebsi ceinvac? e Bbl XMBETe? YTO AénaeTe?

O NS WN -

Ynpa)xHeHue 48. BcTpéua ¢ ncuxonorom

CeeTnaHa un [HKENCOH NpuLLN K NCUXONO0TY, YTOObI MOrOBOPUTL O CBOMX Npo6iémax. B rpynnax
Mo TP YenoBéxa HanuLnTe 1 pasbirpainTe CUéHKy y ncmxdnora, B KoTopoii: (1) ncuxdnor
3afaéT Bonpocsl, (2) CeetndHa 1 I>KENCOH OTBEYAIOT Ha HuX, (3) CBeTnaHa n [yéincoH 3agardT
BonpAcChkl Apyr Apyry, (4) ncuxdnor gaét pekoMmeHaaunn. Svetlana and Jason went to a therapist
to talk about their problems. In groups of three, compose and act out a scene at the therapist’s

in which: (1) the therapist asks questions, (2) Svetlana and Jason answer them, (3) Svetlana and
Jason ask each other questions, and (4) the therapist makes recommendations.

YnpaxxHeHue 49. Pazsopbl

Hanunwnte no-pyccku, kak Bbl MOHUMAETe 3TV CNoBa. MIcndnbayitTe KOHCTPYKLUMK C
«KOTOPbINY». Explain in Russian how you understand these words. Use constructions with
KOTOPbIMN.

1. MaMeHbKNH CbIHOK
2. TupaH
3. besnénbHuK

MocnyuwanTe OTBETLI MtOAEN Ha BONPOC «[ToyemMy Bbl pa3BeiCh?» U HanuLnTe, novemy
pa3Benacb/pasBENCs:

tOns
Kupunn
Ceprén
ABAOTbSA
NpuHa
Maeen
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BHumaHue!
f] Attention!

fell apart

'to become closer

was asked to
sing

’song

MpounTanTe TPaHCKPUNTbI AYANO B KOHLE rMaBbl U MPOBEPLTE, MPABUIIbHO N Bbl NOHSAN
npuinHbl pasBoéaoB. Read the transcripts of the audio at the end of the chapter and check
whether you understood the reasons correctly.

CKaXuTe, Ybl NPUYMHbBI Bbl MOHUMAETE Nydlle Bcero, a Ubk — HeT. O6bSACHUTE, NoYemy. Say
whose reasons you understand the best, and whose you do not understand at all. Explain why.

Ynpa)xHeHue 50. Napa, KoTopas pa3Benacb

Hanuwmte noapO6bHbI pacckas 06 0aHOM nape, KoTopas pa3Besiach. Bbl MOXeTe pacckasaTb
0 HaCToALLEN Nape, NpUAYMaTb €€ UM paccKasaTb 0 repoax KHUMK nnn dunbma. Micnénbayite
BOMPOCHI HWXKE 1 BbipaxkeHust Bpemenu. Write a detailed story about a couple that got divorced.
You can write about a real couple, invent it, or talk about characters in a book or movie. Use the
questions below and time expressions in your narration.

You can find other useful phrases for organizing your writing, such as those used to express
opinions, agreement or disagreement, comparison and contrast, and sequencing of arguments,
in the useful expressions section of the Grammar Reference.

KT0 3T ntoamn? Kak nx 3oByT? CKONBKO UM NeT?

Kakwe oHI Mo xapakTepy? Kakue y HUX NPUBbLIYKIN?

Y HUX NOXOXNIA XapakTep?

Kak oHM nosHakOMunmceb? Koraa oHu noskeHunmnch?

CKOJIbKO NET OHW XXM BMECTE?

OHV XXMM CHACTMBO WK HeT? [odemy?

OHW YACTO pyranuce 1 cnopunu apyr ¢ agpyrom? MNoyemy?

B 4ém 6bIna rnaBHas npobnéma mnx 6paka?

Koraa v no4emy OHW peLluniv pasBecTUch? Bbl 3HAETE, KTO MPUHSAN 3TO PeLLEHNE NEPBbLIN?
OHN 66a XOTéNW pas3BecTUCh?

Kakie OTHOLLEHMSA Y HMX ceidac? OHK obLLIaroTesa Apyr ¢ ApYyromMm?

CunTdeTe U Bbl, 4TO pa3BOA Obl NPABWUIIbHBIM PELLEHNEM B UX CUTYALMN? [ovemy?

W LN RN =

_.
B =S

YnpaxHeHue 51. CyacTimBbIi 6pak

MpoumnTaiiTe pacckas Tamapbl 0 e€ 6pake ¢ 91bJAapoM M OTBETbTE Ha BOMPAChI. MNogyepkHUTe
BblpaXXeHNsA BPEMEHMN B TEKCTe. Read Tamara's story about her marriage to Eldar and answer the
questions. Underline all time expressions in the text.

C My>KeM Mbl MO3HaAKOMUIMCL B BepMOHTe 9 neT Hasaa. K ToMy BpéMeHM HaLLW aMepPUKAHCKMe
BpaKM pacnanich, u POAHOM A3bIK 1 KyNbTypa CTpaHbl, B KOTOPOW Mbl 063 BbIPOC/X, MOMOIi
Ham co/113KThCA'. Mbl BCTPETUNNCH Y MOAPYIX Ha IHE POXKAEHNUS. DnbAapa Nornpocuiv CrneTsb?,
B Poccuun oH nen B dnepe, Ho 3[ecb B AMépuke oH pabdTan B 601bHILE U AaBHO yXKEé He nen.

9 ckazana, 4To xoTéna 6bl CneTb BMECTE. Mbl CNENW OAHY MECHO®, MOTOM APYryIo...
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in spite of
Zcommon

pile

born

discusses

much

was used to
(note the verbal
aspect)

to put together
acquaintances

MoXXeHNNNCh Mbl Yépes Tpr
roaa. Toraa a y>ké noHnmana, 4Tto
HeCMOTPS Ha' OOLLNIA? A3bIK W
CTpaHy, rae Mbl 06a BbIpoCy,

Mbl O4eHb pasHble. Nbaap BbIPOC
B [1IepéBHE B 60/bLLON CEMbE C
aényliKkamu, 6adyiKamu,
MAAALWNM BPATOM U KyUel
[BOKPOAHbIX OPATHER U CECTEP,

C KOTOPbIMW OH 1 Cetyac O4eHb
6n130K. OH NPUPOXEHHbBI NNAED,
HO KOra HY>XHO MPUHATb PELLEHNE,
OH BCerfa 06Cy>KAaeT CUTYALMIO C
APYrMN.

A Bblpocna B ropoae B
HeboNblION ceMbe. [1éayLuek
1 6abyLLeK y MeHs Hé 6b110. ECTb cTapLumii 6paT, HO OH Ha LLECTb IET CTAPLLE MEHHA U Mbl
HWKOrAa He UrPanu BMECTE U CENYAC NOYTM He obLidemcs. [1BordpoaHble ropasgo Mnaalle
MEHS, XK OHW laneko OT Hac M BUAENMCh Mbl PEAKO. A ¢ AETCTBa NpYBbLIK/Ia MPUHUMATb
peLléHns cama. Korga mMbl ¢ 9nbAapoM HAYamM XXnUTb BMECTE, A MOHSNA, YTO B CEMENHOM
YKN3HM Ny4LLie BCE 06CYKAATb BMECTE M MHOTAA MATM Ha KOMMPOMMCC.

A TaKk>Ke MOHANG, YTO ANS CHACTINBOro 6paka 06A3aTeNbHO HYXXHbI OBLLME NHTEPECHI.

Y Hac ¢ 9nbaapoM 370 My3blka. bbin neproa, Koraa Mbl BMEcTe Nénuv. A opraHnsoBbiBana
KOHUEPTbI ANs CTYAEHTOB B YHUBEPCUTETE, rAe Mbl BMECTE MENU PYCCKME MECHN. Mbl TaKXe
MHOrO Nénn anst apy3sémn. Cenyac Mol 60/bLIE 3aHUMAEMCSH MHAUBUAYANBHO. SNbAap YYMTCS
UrpaTb Ha ruTape. 51 Nokd B XOpe 1 TaHUyo. OCeHbio Mbl MAaHUPYeM YCTpOUTL BEYep pyCcKoi
NECHM 1N MO33MM U MPUINACUTb BCEX HALLMX APY3EM 1 3HAKOMbIX. BOT TOT O6LWMIA HTEPEC K
My3blKe AénaeT Hall 6pak MHTEPECHbBIM 1 CHACT/IVBbBIM.

Tamapa Bacunbesa
Bonpdcol:

[71e N KaK MO3HAaKOMWIMCL Tamapa v 9nbaap?

2. Kak Bbl gymaeTe, NoYemMy OHU MOHPABWINCH APYT ApYry?
CornacHbl v Bbl ¢ TaMapoi, 4To O6LLMIA A3bIK 1 CTpaHa AénaeT ntoaén 6nmke?
Moyvemy?

4. Tamapa roBOPWUT, YTO OHA MOHANE, YTO OHWM C ONbAAPOM OYeHb pasHble. B YEM OHN
pPasHble? A B YEM OHIN NOXOXKN?

according to KT0, No cnosam Tamapel, O/MKEH NPUHNMATb PELIEHNS B CEMbE? A Bbl Kak AymMaeTe?
6. YTO, N0 MHEHMIO Tamapbl, AénaeT CEMENHYO XXN3Hb cYacTIMBOK? COrnacHbl 1 Bbl C
Hen?
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YnpaxxHeHue 52. dotorpacdus

Hanuwnte nctéopunio OTHOLWEHMI Ntoaén Ha oTorpadumn. Write a story about the relationship
between the two people in the picture.

. YnpakHeHue 53. luckyccus

B rpynnax obcyanTe, 4TO HY>KHO ANst CHACTIMBOrO 6paka; YTo AO/XKHbBI 1 He AO/MKHBLI AéNaTb
napTHEPBLI. In groups, talk about what is necessary for a happy marriage and what partners should
and shouldn’t do.

YnpaxkHeHue 54. Anekcanap bypak «K cbiHy 3a nomoLybio» (1956)

A. Hanmpinte kapTuHy «K cbiHy 3a NOMOLLIbIO» B MHTEPHETE. Find the painting on the internet.

5. OTBéTbTE Ha BONPOCHI O KapTHE NOMHbIMU NPEASIOXEHUAMM, UCNONBb3YA aKTUBHYHO
nékcrKy. ObpalllainTe BHUMAHNE Ha NaféxXHble OKOHYAaHNS. Answer the questions about the
painting in complete sentences using active vocabulary. Pay attention to case endings.

1. Kak HasbiBaeTcs KapTiHa? Kak Bbl MOHMMAETe 3TO Ha3BaHMe?

2. Kord Bbl BUAMTE Ha KapTUHe? KTO HaxdamTcs B LIEHTpe KapTuHbl? KTo cuanT cnpasa?
KT0 cnamt cnéea? KTo oHv apyr apyry?

3. [né oHN HaxoaaTea? MNodyeMy OHM Tam? YTo oHM AénatoT?

4. Kakue y HMUX OTHOLWEHMA? MoYvemy Bbl Tak AymaeTe?

5. O 4ém, no-Balemy, AyMaeT My>xx4Ha? O YEM LyMaeT cTapas XeEHLWwmnHa? O Yeém aymaet
YKEHLUMHA B 3€1EHOM NMNaTbe?
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6. Kak Bbl AymaeTe, 4To 6yeT Ndcne MOMEHTa Ha KapTUHe? YTo 6yaeT AénaTb My>unHa?
A KEHLLMHA B 3eNEHOM? A cTapast EHLIMHA?
7. Y70 Bbl YYBCTBYETE, KOrAa CMOTPUTE Ha KapTUHY? Modemy?

B. C napTHEPOM HaNULIWTE 1 pasbirpanTe ANanor MEXAy My>eM 1 >keHOR, ndcne Tord Kak
cTapyluka ywna. With a partner, compose and act out a scene between the husband and the wife

that takes place after the old woman has left.

I- Hanmwnte oaHO 13 nucem, ncnonbaysa Kak MOXHO 60blie akTUBHOM Nékcukin. Write one of
the letters using as much active vocabulary as possible.

1. MaTb nuLweT cbiHy Ndcne ceoerd BMsnTa.

behavior 2. CblH NVWeT MATepu 1 06 BACHAET CBOE MOBEEHNE.
3. >KeHa cbiHa NULLET CBOEN CBEKPOBM (MATEPU MY>Ka).
Ynpa)xHeHue 55. AHTOH YéxoB «[JayHukmn» (1885)

A. MpounTanTte n nocnywanTte pacckas AHTOHa NaBnoBuya Héxoa «[JauHunkn». Read and listen
to the story “Summer Residents” by Anton Chekhov.
Pacckas neyataeTcs ¢ HeboNbLUNMK COKpalLéHuamn. The story is slightly abridged.
Mo adyHon nnathopme B3aa 1 BNEPE' NporyamMBanachb Napoyka HeAaBHO MOXEHUBLUMXCSA
cynpyros? OH aep>an® e€ 3a Tannio’, a OHa »anach® K Hemy, 1 06a 6blnn CHACTNBI.

— Kak xopotwud, Calua, Kak xopoLlud! — roBopuna »xeHa. — MOXHO noaymatb, YTo BCE 3T0
CHUTCS®.

— [a... Kakne, oHaKo, y Tebs pyku ropsuve’!
970 OTTOrd, YTO Thl BOAHYeLLbCS, Baps... YTo y
Hac ceroaHs K Y)KUHy rotoBmuam?

— OKpOLWKY® 1 LbinneHka’... LbinnéHka
HaM Ha ABOUX [10BObHO™.

—[6e3n naet!— ckazana Bapa. — Kak
xopoLo!

Baann nokaszanuce' Tpu OrHeHHble?
rnasa. Ha nnatdopMy Bbllen HaudanbHnK
nosTycTaHka'.

— [1poBOANM NOe31™ N NONAEM AOMOW,
— cka3zan Cawa v 3esHy . — Xopowod Ham ¢
TO60 XKMBETCS, Baps, Tak XOpOLLO, YTO [dXKe HEBEPOSTHO!

TéMHoe cTpalunmiLe’® 6ecllymHo'” noanonsnd'® Kk nnathopme 1 ocTaHoBMNOCH °.
B nonyocBeLlEHHbIX BarOHHbIX OKHax 3amenibkanu? coHHble’ nuua, WASnKA?, naeun. .

— Ax! AX! — nocnbiwanock 13 ogHoro BaroHa. — Bapsi ¢ My>keMm BbiLLNa Hac BCTPETUTL! BoT
oHu! BapeHbka!.. Bapeuka! Ax!
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3 BaroHa BhiCcKOYMIN? ABe AEBOYKM M MOBUCIV® Ha LWée Yy Bapu. 3a HUMK NOKasanmcb
noNHaa, NoXxMIan’ gama u BbICOKUN, TOLLMIAY rOCNOANH C cefbiMn 6aukamMu, NoTOM ABa
MMMHa3MCTa, HaBbioYeHHbIe”® 6araxom, 3a M’MMHa3NCTaMMN NyBEPHAHTKA, 3a NYBEPHAHTKOW
6abylLika.

— A BOT U Mbl, @ BOT 1 Mbl, APY>KOK! — HA4an rocnoanH ¢ 6a4kamu, noxxrmas’’ CatumnHy
pyKy. — Kong, KécTa, HiHa, ®uda... aétw! Lienyiite kyaéHa Cawly! Bee K Te6€ AeHbKA Ha Tpw,

Ha YeTbipe. Hapéroch, He cTecHM™? Thbl, TOXANYHCTa, 6e3 LepeMOHNUM.

YBWAEB AAOKO C CEMENCTBOM, Cynpyru Npuwav B yxxac®! [oka asas roBopua v LenoBancs,
B BOOOPaXKeHmn* Calm npomesbkHyna™ kapTuHa: OH 1 XKeHa oTAakdT roCTsAM CBOW Tpw
KOMHaTbI, NOAYLLKIL™, ofesina’™; capavHbl U OKPOLLKa CbeAaroTCA B OAHY CEKYHAY, Ky3€Hbl PBYT
LiBETbI, TETYLUKA Lié/ble AHW TOKYET O CBOEN 60ME3HMW. ..

N Cawa y>ké ¢ HEHaBMCTBIO®® CMOTPEN Ha CBOK) MOJIOAYHO XKEHY U LenTan®’ en:

— 570 OHV K Te6& NPUEXani... YEpT Bbl Ux No6pan

— HeT, K Te6é! — oTBeYANa oHa, 6néaHas, TOXE C HEHABUCTBIO U CO 3/106011%. — 3TO He Mo,
a TBOV POACTBEHHNKM!

1 06epHYBLUNCH K FOCTSAM, OH& CKasana ¢ NPUBET/IMBON YNbIOKOW:

— MunocTtn npécrml

N3-3a G6naka* BEINAbING NyHA. Ka3anock, OHa yNblGanach; Kasanoch, ei 65110 NPUATHO,
YTO Y HEE HeT POACTBEHHMKOB. A Calla OTBepPHYICAY, YTOObI CKPLITHL™ OT rOCTEN CBOE
cepavtoe* nuuo, n ckasan, npuaaBas ronocy pagocTHOE BblpaXkéHne:

— MwunocTtun npocum! Mnnoctm npodcrm, oporne roctu!

'hack and forth, %A newly married couple, *was holding, “waist, °clung, is a dream, "hot, ®cold soup, °chicken, ®enough,
appeared, “flaming, ®head of the station, “We'll see the train off, "yawned, ®monster, "silently, ®*crawled, ’stopped,
“flashed, 'sleepy, ?honnets, “shoulders, *jumped out, *hung, %°elderly, 'thin, !loaded, “’shaking, ®won't inconvenience,
horror, ®imagination, **flashed, *pillows, ®*blankets, *hatred, *"whispered, *damn them, **spite, *®“Welcome!, “'cloud, *’turned
away, “*to hide, “angry

OTBETbTE Ha BOMPOCHI HECKOMbKMMW NpeanoxeHamn. Answer each question in several
sentences.

KTo Takne Bapa n Cawa?

MNo4eMy OHW cCHACTNMBbI?

MoveMy OHW NPULLINN Ha CTAHLNIO?

KTo npunéxan Ha noesae u novemy?

Kak 8onro oHv 6yayTy Bapu n Cawm?

Bbinn nu Baps n Cawa paabl BUAeTb UX? [oyemMy Bbl Tak AymaeTe?

S S

Pasbirpaiite cUéHky Ha nnaTdopMme. Act out the scene on the platform.

Y10 66110 AanbLUe? HanuwnTe npoao/xénne pacckasa. What happened next? Write a sequel
to the story.
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TpaHckpunTbl ayauo Audio Transcripts

Ynpa)xHeHue 15. Pacckas Ceprés

Mosi ceMbsi He 60MbLLIASA 1 He ManeHbkas. Mo poauTenu, CBeTnaHa 1 FeHHaaMIN, MOXXeHUNNCH
cpasy nocne WKonbl, Koraa um 6si1o 18 net. Yépes Mécsu poamnca A. A koraa MHe 66110 5 neT,
y MeHs poaunncs 6pat Mropb. Mow poanTenu Npoxiian BMECTe foBANbHO A4 — 25 feT, Ho,
K COXanéHuto, OHN HeJaBHO pa3BeNCh.

Mo$ 646yLuka, Madma Moerd nansl Onbra, 66114 33MyKeM 3a MoVM [é0M Bacinmnem,
Ho Bacwnuit ymep B 2002 roay, korad eMy 66110 59 neT. Babyluka Ons ceiuac sK1BET oaH4,
HO e€ fo4b J1éHa 1 CbiH J1éHbl BUTSI, MOV ABOKOPOAHbIN BpaT, YACTO NPUXOAAT K HEW B FOCTY.
J1éHa cenvac He 3aMy>xeMm.

Motd apyryto 6a6yLKy, Mamy MOén Mambl, 30BYT HHa. OHa 6bina 3amy>em 3a Hnukonaem,
HO OHW 062 YXKE, K COXKaNéHuto, ymepnan. Mos Mama eAnHCTBEHHbIN PEGEHOK, Y HEE HET HU
6PATbeB, HU CECTEP. 3TO 3HAUNT, YTO J1éHa, CeCTPA Nanbl — MOA eAUHCTBEHHAR TETA. Y Hac
AueHb 6IM3KME OTHOLLEHNSA, HO Mbl HE OYeHb YACTO BUANMCS.

YnpakHenune 39. Onbra u ApTyp 3BOHSAT APY3bAiM

Aptyp ,

MpueéT, Hukntal Tbl rae? Y MeHst TONbKo YTo 6b1n0 cBnadHme ¢ Onbroi. A aaxe He 3HatO,

47O AénaTtb. C 0AHOM CTOPOHbI, OHA GYeHb CUMMNATMYHANA 1 Mnasi, BecEnas, MHOrO CMEeETCH.

C Aapyron cTopoHbl, Mo-MOeMy, OHa He O4eHb YyMHast. OHa He 3HAEeT, rae HaxoamTes My3pTo-Prko
N KTO CeMYac npemMbep-MUHUCTP KaHaabl. KaxeTcs, OHA COBCEM He YMTAET raséT. B é6Lem,

A He 3HAt0, UTOo Aénatb. C Helt BECENO, HO MHE HY>KHA AEBYLLKA, KOTOPasa MHOOUT YUTATb 1
KOTOPasa MHTEpPECYETCA UCTOPUEN, MY3bIKOW, KNHO, TMTepaTypoit. [lymato, OHa MHe CKOpOo
MO3BOHWT, K A HE 3HAID, YTO el ckasaTb. YT0 AyMaellb? Hy nagHo, NO3BOHW, KOra CMOXELLb.

Onbra

CoHs, npuBéT! Kak Tbl Tam? CnyLain, a cerogHa nosHakoOMmnach ¢ Takium napHem! 3o0ByT ApTyp,
MOCKBWY, BbICOKMI, KPAacWBbIN, BHUMATENbHbIA 1 O4eHb CMeLHON. A cpasy B Herd Barobunacs.
Y Herd d4eHb KpacKBble rMa3ad, Kak y akTépa B HALLEM NHOOUMOM GuibMe. PabdTaeT B 6aHKe

1, NO-MOEMY, Y HErG eCcTb KBapTUpa M MallHa. Ho eCTb 0f|HO «HO»: OH COBCEM He NKOBUT
YKUBOTHBIX: HM COBAK, HW KOLLEK. A Tbl 3HAELLb, YTO A HE MOTY »NTb 6€3 CBOEN KOWKW. [OBOPUT,
4TO Yy Herd anneprus. He 3Haro, 4To AénaTb. A eLE OH CANLLIKOM MHTEPeCYeTCA NONTUKON, a 5
CUMTALO, Y4TO NOANTUKA — 3TO OUEHb CKYYHO. MHE K&XXeTCsl, OH C/TIMLLIKOM CEPbE3HbIN /15 MEHSI.
CUXY U AYMato — 3BOHUTb U/ HEe 3BOHWTL eMy. ECAIM 3BOHITD, TO YTO CKasaThb? HyxeH TBoW
COBET. 3BOHM!

Ynpa)xHeHue 49. Pa3Bopabl

IOnus

OH 6bI/1 MAMEHbBbKMHBbIM CbIHKOM — 3BOHW CBOEN MAMOYKe Mo TPy pasa B AeHb, pacCKasblBan
el 060 BCEM! A co MHO TONbKO Monyan. Kak 4 Bbllina 3a Herd 3amy> — He crnpalumnsaiTe!
Cama He noHMMato. Bntobunack Kak-to. Yépes rog ybexkana. Cuactnveal

48
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Kupwnn
Mosi 6b1BLLIAsA »KeHa 6bINa yXacHo ckydHor! Hu aHekadT He MOrfa pacckasaTb, HM Kakyto-
HVOYOb NCTOPUIO MHTEPECHYHO. [TO3TOMY Mbl U pa3BenmChb.

Ceprén
OHa roBopwna Bcerga: 40Ma, B MallUVHe, B TeATpe, B CaMONETe, MPOCTO HE MOM1a MONYaTb.
Ho yLIEN 5 0T HEE He MOSTOMY, a MOTOMY YTO BAKOOUIICA B APYIYHO.

ABpoTbA

A 5 pasBenacb 4épes Tpu Mécala nocne cBaabbbl. Koraa BCTpeYanmcb, OH FOBOPWIT, YTO
paboTaeT. A 0Kasancs NeHnBbIM 6e3AEbHMKOM — BECh AeHb CUAEN AOMa, HUYEro He aénan,
FOBOPWA, YTO NULLIET POMAH. A N060OBL KyAa-To yLUNaA.

WpiHa

Mbi 2 réaa >knnm BMEcTe. Yskac — BOT MOSi XKM3Hb C My>kem! OH nepeéxan Ko MHe B MOW ropog
1 CHavana 6bIn1 TakoW BHUMATENbHbBIN 1 3a60TMBbIN. A NOTOM HALLEN APY3ER U... HAYan NnTb,
cTan G4yeHb rpybbiM. Tpyu MécsiLia Ha3ad Mbl pasBenincn. Jlyylle 6biTb 0AHONM, YeM 60ATHCH BCE
BPEMS, YTO MY>K MPUAET AOMOW NbSAHbIN 1 6YAET pyraTbes.

MNaeen

9 pa3BEncs c 6bIBLUEN XKEHOW, MOTOMY YTO S 06K rOTOBUTD, @ OHA He NIFOOUT eCTb.
CepbésHo! Cenyac xeHaT BTOPOW pas, eCTb AETH, CHACTIMB. BTOPAS »keHa 060XaeT BCE, YTO A
FOTOBAHO.
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